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PROSVJETNA KNJIZNICA.

Ddsada- su izasle dvije knjizice:
1. COVJEK - napisao M. Vidovié
2. NAROD s Dr. M. Perkovié

Cijena Dinara 5 po komadu.

Narucuje se »Puckoj Prosvieti« u
Splitu

[ [ ]

Pucka Prosvjeta
~ Ilustrovana pucka smotra. Izlazi
pocetkom svakoga mjeseca na
16-20 stranica. - Urednik Frano

Tvanisevié. - Uprava u ulici K

S. Dujma br. 4. - Split - Godisnja
predplata Dinara 40.—
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Slobodom k prosvjeti!
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Narod.

Imenom narod nazivljemo jednu ljudsku
zajednicu, koju spajaju stalne duSevne
sveze. Te su sveze: jedinstveni, materinski
jezik, zivot i obicaji, zajedni¢ka sudbina
kroz vijekove i zajedniCke teZnje za bu-
ducnost. No mogla je sila prilika, kroz
stoljeca, da prekine zajednicku sudbinu
(povjesnicku svezu) neke narodne zajed-
nice, kao na pr. tudjinska najezda ili pré-
seljivanje, pa kad je taj narod uza svu
razliCitu sudbinu, ipak saCuvao svezu je-
zika 1 obiCaja i neslomljivu tezZnju, da se
povrati u iskonsku zajednicu, sacuvavsi
urodjenu naklonost prema bracdi iste krvi,
t. J. istog jezika, onda jo§ wvecim pravom
velimo, da je to jedan narod.

Takova spoznaja o narodu osniva se
na prirodnom zakonu, po kojemu i svaka
ptica leti k svojemu jatu ili svaka pojedina
cestica nekoga naroda tezi prema narodnoj
cjelint, ali to ne Dbi jo§ dalo dostojnoga
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obiljeZja, koje zasluzuje rije€ narod. Ako
liubimo roditelje ili Ceznemo za kucom,
odje smo se rodili, to nije naSa zasluga,
to je prirodni zakon. Prirodjena svojstva
naklonosti svojega k svome ili prirodno
ime pojma narod valja da se uobliCl u
nesto uzviSenije. To uzviSenije i dostojnije
valja da podigne 1me narod u narodnost,
u svijest, da svaki narod treba da ucCini
nesto veliko, nesto dolicno ljudskoga po-
nosa i dostojanstva, $to ¢e ga uciniti do-
stojnim imena narod u savremenom 1 kul-
turnom smislu.

Sto je po sebi rije¢ narod, ako se tako
zove samo zato, jer se je narodio ill na-
plodio, pa da ga ima na milijone 1 da Zivi
tisu¢e godina u obilju, u ratovanju, u po-
djarmljivanju drugih naroda, a nikada se
nije uredio u drzavnu zajednicu, niti je Sto
vrijedna ucinio za se ili za covjecanstvo ?
Znamo, da je nekada — pred rodjenje
Krstovo — stanovao na nasem danasnjem
tlu, na Balkanskom poluotoku veliki, jaki
i silni narod tracko-ilirski. Zadavase strah
i samim Rimljanima, koji ga u povijesti
spominju kao mocan, junacki i ratoborn




narod, ali nes/loZan! Pa sSto danas znamo
0 njemu ? ISCeznu sa lica zemlje i ne ostavi
nista spomena vrijedno. Zasto? Jer ostade
onakov, kakova ga dade majka priroda.
Nije znao da se uzdigne do dostojanstva
narodnoga, do jedinoga uvjeta opstanka i
napretka, do narodnoga jedinstva, do je-
dinstvene drzave.

Sto se hocée jednom narodu, da stekne
ime : litidski, svjetski, historicki narod?
Narod, kojega prosvijetijeni svijet zove —
narodom, dostojnim ljudske zajednice?
Hoce se, da narod sam sebe ucini naro-
dom! Kako pojedinac covjek ucini svojim
radom, svojim postenjem, da mu svatko
mora reci: ti si covjek, tako isto 1 neki
1arod valja da svojim djelima prisili sve
kulturne narode, da mu reknu: ti si narod!
Hoce i neki mladi¢ bogat, zdrav i darovit
postatl vrijednim Covjekom, ako on sam
ne cer Ako on nema svijesti i duznosti
hrama Bogu, rodu 1 domovini, ako nema
1 sebl ponosa ljudskog i dostojanstva co-
vjecjega, ne ucini ga coviekom ni bogastvo
ni zdravlje ni darovitost. Tako je isto i sa
nekim narodom. Sva veliCina nekoga na-
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roda po broju, své njegovo bogastvo, sva
njegova tjelesna snaga ne ce ga uciniti, u
pravom smislu rije¢i, narodom, ako on sam
sebe ne ucini narodom: svojim duSevnim
jedinstvom, svojim drzavnim uredjenjem i
svojim ustrajnim i zanosnim radom za dobro
svoga cjelokupnoga naroda i svoje drzave.
To nam najbolje dokazuje uciteljica zivota
— povijest. Spomenimo samo jedan narod
1z stare povijesti. T'o je slavni, stari, 2rcki
narod Heleni. Taj narod, koji je brojem bio
jako malen — 3—4 milijona — ucinio je
1 znanosti 1 umjetnosi viSe negoli svi starl
narodi zajedno, a Sto je glavno Ssvojim
kulturnim djelima do danas je uciteljem
svim prosvijetljenim narodima. Dao je svemu
svijetu na ugled najvece mudracz, filozote,
najvece govornike, najmudrije drzavnike,
najpoletnije. pjesnike, najdarovitije kipare,
najslavnije junake, najpozrtvovnije rodolju-
be. Jednom rijecju, sve, Sto ljudski duh moze
da ucini najbolje i najplemenitije, ucinio
je stari, helenski narod. Darove toga naroda
uziva danas sve obrazovano covjecanstvo.

Takov narod zasluzuje ime — narod
A i on je bio od puti ljudske kao i1 mi:
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Sto mu je dalo polet i zanos za takova
diela? Ljubav i Zar za svoj narod, za svoju
- domovinu. Narod svoj vidjeti velik i sla-
van, domovinu svoju ucCiniti sretnom, dr-
zavil svoju stvoriti mocénom, to je stari
Grk htio. Tim jedinstvenim duhom disahu
stari, besmrtni Heleni! Slicnim duhom disu
I savremeni, veliki, kulturni narodi u Ev-
ropi: Englezi, Nijemci i Francuzi. Kako su
oni dosli do dosadaSnje velicine ? Zar ne-
slogom i medjusobnim pravdanjem? Zar
lijenoscu, mlitavoscéu ? Kroz stoljeca i sto-
ljeca krvlju i trudom, naporom i ustraj-
noscu stvorise najprije duh jedinstva i sloge
u narodu, sazdasSe svoju drzavu, ucvrstiSe
slobodu. Nisu gledali, kako je njima sada °
nego su htjeli uCiniti svoja pokoljenja sretna.
/Znali su, da je sadaSnjost priprava za bu-
ducénost. Nisu govorili: daj nam ga danas
nego: ja ¢u sam zasluziti za sutra!

Po cemu dakle postaje neki narod —
narodom? Po onome, §to on sam stvori
za se! Onda tek moze da stvara i za
druge. Mi, manji narodi mozemo da pri-
grlimo tekovine i napredne tvorevine i
starih Helena i savremenih Engleza i Fran-




s g
« cuza. Ali je najprije trebalo da oni sami
stvore za se, pak da budu drugima pri-
mjer, kako narod postaje jak i prosvijetljen.

A §to smo mi Jugoslaveni? Jesmo i
mi narod? Zasluzismo 1i ime naroda u
svojoj proslesti? Zasluzujemo li ime na-
roda u danasnjoj utakmici evropskih na-
roda ? Sto da ¢inimo sada — danas — da
ponosom 1 Ssvijescu mozemo uskliknuti:
Da, mi smo narod, mora da nas i kulturni
svijet zove narodom evropskim! Na po-
stavljena pitanja odgovorit ¢u sa neko-
liko Clanaka, a sada ¢u odmah prijeci na
zadnje pitanje: Sto da cinimo, ako ho-
cemo, da nas obrazovani Svijet nazove
‘narodom.

Najprije reci ¢u nesto o nasem iment
Jugoslaven. Otkada su se nasi slavenski
- ucenjaci poceli baviti proucavanjem: svih
slavenskih jezika i naroda, ustanovise po
jeziCnim razlikama dvije skupine Slavena:
sjeveroistocne i juzne Slavene. Sjevero-
isto¢ni su: Rusi, Poljaci i Cesi, a juzni:
Srbi, Hrvati, Slovenci i Bugari. No kaka
su Bugari bili odijeljeni od Hrvata, Slo-
venaca i Srba po historiji i knjizevnosti,
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tako se pod imenom JuzZnih Slavena oda-
vna nazivahu Srbi, Hrvati i Slovenci. Uceni
1 znanstveni naziv, Sto ga dadoSe nasi
ucenjacti nama kao da je bio prorocanstvo
da ce se ta tri podijeljena naroda, ta tri
jednokrvna brata, sjediniti u jednu slobo-
dnu drzavu, drzavu narodnu sa svojim na-
rodnim kraljem. Njihovo se prorocanstvo
ispuni! Mi smo danas jedan narod, jedna
nam je drzava — Jugoslavija! Ali to je
malo! Tako malo, da jednom pogrjeskom
mozemo srusiti krvlju sazidanu nasu mladu
drzavu. Nije dosta kucu sagraditi, nego je
freba svaki dan sve to viSe ucvrSéivati i
poljepsavati, da postane sigurnim, udob-
nim 1 vjecnim stanom cijeloj obitelji. Nasa
je zajednicka kuca, nasa mila drzava.
Imamo svoju drzavu! To je najveca
blagodat, Sto je Bog moze da podijeli jed-
nom narodu. Sada je na nama Hrvatima,
Slovencima i Srbima — ili jednim imenom
— na nama Jugoslavenima, da pokazemo
da smo narod dostojan drzave, dostojan
slobode, dostojan imena evropskog, pro-
svijetlienog naroda. Kako? Pokazimo dje-
lom, da smo jedan narod: nesamo po je-
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ziku, obiCajima, historiji i slicnim teznjama,
nego da smo jedan narod po duhu brat-
stva i jedinstva! Svakoga postenog Srbina
mora da ljubi Hrvat kao brata, a svakoga
postenog Hrvata valja da ljubi Srbin kao
brata, a tako isto Slovenac i Srbina i Hi-
vata, kao i ova obojica Slovenca. Po brat-
skoj ljubavi i medusobnom postovanju po
bratskoj snosljivosti, a i po bratskom opro-
Stenju, postaVIt cemo temelj najglavnijoj
stvari, koja je potrebita, da mogu Draca
mirno i sretno zivjeti u istoj kuci, a to je

sloga. Tko je god posten, razborit 1 du-
Sevan Jugoslaven, taj se mora pokoriti
vienom zakonu, jedinom spasonosmnom
zakonu za opstanak jednog mnaroda i dr-
7ave, a taj je: sloga, sloga i sloga!

Eto nam najveceg pravila, eto nam
krséanskoga i narodnoga i kulturnog za-
kona, ako hocemo spas i napredak svojoj
drzavi, ako hocemo da nas Evropa zove
narodom dostojnim slobode, dostojnim da
zivimo u Evropi! U bratskoj slozi preg-
nimo svi, da radimo za svoj narod isvoju
drzavu; svak na svom podrucju i zvanju.
Cim smo postali slobodni gradjani slo-
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bodne drzave, prestali smo Zivjeti samo za
se, samo za svoju obitelj ili za svoj stalez.
Sada moramo Zzivjeti i za drzavu, jer ce
ona tek onda napredovati i cvasti, ako svi
Sto se zovemo Jugoslaveni, budemo za
nju zivjeli i svaki dan neSto za nju ura-
dili. Uzivajmo prava slobodnih drzavljana
ali i vrSimo duznosti kreposnih 1 zanosnih
rodoljuba. Kakovi mi budemo radom i po-
Stenjem, takova ¢e nam biti i drzava!

Bratskom slogom jugoslavenskom 1 pri-
jegornom, ustrajnom ljubavlju za svoju
drzavu zasluzit ¢emo da budemo narod
dostojan toga imena u kulturnom, savre-
menom sSmislu.

Nas jezik i naSe pismo.

Nas hrvatski ili srpski jezik pripada ve-
likoj obitelji slavenskih jezika, koje moze-
mo da podijelimo u dvije glavtie skupine:
U jugoistocnu i sjeverozapadnu. Prva obu-
hvata jezike: ruski, bugarski, srpsko-hrvat-
ski, slovenski i staro-slovenski, koji se




danas ne govori, ali je sacuvan u knjigama.
a u drugu skupinu pripadaju: poljski, ceski,
luzickosrpski i mrtvi jezik baltickih Slave-
na. Svi ti slavenski jezici nalik su jedan
na drugoga kao brat na brata, jer su po-
tekli 1z jednog Kkrila, iz praslavenskog je-
zika, koji i ako se danas nigdje ne govorti.
Ipak je sacuvan u svim slavenskim jezici-
ma, to su rijecCi iz praslavenskog jezika.
Danas mi Slaveni govorimo u osam
zivih slavenskih jezika i velikom lakocom
mozemo da se sporazumimo jedan s drugim.
a sa malo truda naucimo se i govoriti koji
mu drago slavenski jezik. Svi danasnji Zivi
_slavenski jezici odlikuju se bogatstvem |
ljepotom, a. posjeduju i obilatu narodnu |
umjetnu knjizevnost — Kkoji visu, koji ma-
nju — pak pocinjemo da se takmimo u
knjizi su drugim evropskim narodima. Samo
je Steta, Sto jedni Slaveni ne poznajemo
dobro druge i viSe ucimo tude jezike ne-
goli nase slavenske. No ve¢ smo pocel:
uvidati, da nam je duznost, a i korist, da
se drzimo svoga, pak eto kada postadosmo
sada svi Slaveni slobodni, ulozit ¢emo svoju
slobodu u bratimstvo slavensko, koje ce
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fas povesti u sfetnu i velika buducnost. -
Ucenje slavenskih jezika najblizi nam je put
da se medusobno upoznamo i zamilujemo.

Zaustavimo se na nasem jeziku. Njime
sovori preko deset milijuna Srba i Hrvata
u Jugoslaviji: u Srbiji; Hrvatskej, Slavoniji,
Dalmaciji, Crnoj Gori, Bosni i Hercegovini,
pak i izvan naSe drZave, tamo u tuznoj
[stri, pak jo§ dalje — €ak i u Americi, ka-
mo se nasa braca iseliSe. No — gdje se
sod Cuje nasa rije€, tu se zovemo | SVOjim
imenom — srpsko-hrvatskim. Dva nam i-
mena ostadoSe, otkada se pojavismo u svjet-
skoj povijesti, pa tako zovemo 1 dvostru-
kim imenom jedan narod i jedan jezik.
Jedan smo narod — Srbi i Frvati — jer
nemamo nego samo jedan jezik, a prvo
obiljezje svakoga naroda na svijetu, da je
iedan i jedinstven, jest njegov jezik. Je-
dinstvo i istovijetnost masega jezika, otkada
postadosmo posebno pleme slavenskq, pa
do danas. kaze nam, da smo bili, da jesmo
i da cemo ostati jedan narod, doklegod
budemo govorifi istim, jednim jezikom.
Premda nam je, Bog zna koji slucaj, dao
dva imena; premda nas dugi niz vijekova
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rastavi i zemljama, u kojima starovastio
| utjecajem tudinskim; koji nas zavadasSe
i trovaSe mrznjom do bratoubilacke zloce
Ipak ostadosmo braca po jednom nerazdru-
zivom vezu, koji je jaci od svih vidljivih
I nevidljivih sila, a to je materinski je=ik,
nas srpskohrvatski jezik! On je tu: vjecni,
silni dokaz i svjedok naSeg jedinstva, pa
da imamo ne dva, nego stotinu razlicitih
imena ! |

Nije sam jezik u sebi jedini dokaz, da
smo Hrvati i Srbi jedan, isti narod, nego
je isto tako ocCito svjedocCanstvo i ono, Sto
je na$ prosti puk stvorio u svojem jeziku.
Jezik je utjelovljenje, ocitovanje ljudske
duse. Sve sto osjecamo, mislimo i hocemo.
izriCemo materinskim jezikom. A na$ narod.,
kroz hiljadu godina, nazivan amo Hrvat.
tamo Srbin, rastavljen vjerom i utjecajem
kulture, amo latinske, tamo grcke, ipak je
u i1stom jeziku ocCitovao svoju istu istovitu
dusu, ,isto srce, isto htijenje. Plemenitost,
jakost, polet i snaga srpskohrvatske duse
ostavila je vjeCni spomenik svoje istovjetno-
st U narodnoj knjizi: u svojim pjesmama,
pripovijetkama, zagonetkama, gatkama I
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hasnama. To je tako bogata i lijepa knji-
7evnost, da se mozemo njome takmiti s
prvim narodima na svijetu. Ali za nas je
olavno ovo: kao Sto nam jedinstven! jezik
dokazuje, da smo jedno, tako nam isto
dokazuje samonikla narodna knjizevnost,
ra nikla ona u Srbiji, Hrvatskoj ili u Dal-
maciji, da smo jedno. Iste misli, isto Cuv-
stvo. iste Zelje opjevava naSa narodna pje-
sma iz Dalmacije, iz Bosne, iz Srbije. Naj-
starija nasa zabiljeZena narodna pjesma O
Kraljevicu Marka 1 bratu mu Andrijasu
pjeva se u 16. vijeku na otoku Hvaru.
Pievaju je ribari istim zanosom, kao Sto
su je pjevali valjda hajduci ili cobani u
Macedoniji. Tu pjesmu, onako, kako je
ispjevase ribari, zabiljezi najvecim posto-
vanjem nas$ di¢ni pjesnik Petar Hektorovic,
nodanik tudinske, mletacke republike, a po
naobrazbi podanik tudinske, talijanske kul-
[ure.

Sto nam to dokazuje? Da Hrvat na
Hvaru, pred toliko stotina godina, pa Dio
prosti ribar ili Covjek velike, tudinske na-
obrazbe. istim duhom die, istim srcem kuca
kao i Srbin bilo u Macedoniji ili Crnoj Gori.
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Daleko bismo zasli, kada bismo nani-
zall tisuce primjera, 'kako sve ono, sto jé
Cisto, nepomuceno poteklo iz stvaralacka
duse naroda srpskoga i hrvatskoga, zanosi
dusu i srce naSeg naroda, pa ga nazival
neznam kojim imenom. Sto moZe da za
nese najvise ljudsku dusu? Ono, $to is-
tice iz duSe. Ali da nas zanese tvorevina
ljudske duSe, valja da ona stvara nestc
srodno, nesto, $to odgovara nasoj dusi
Hoce se srodnost duSa. A upravo ono
nesto, sto najvise zanosi srpsko-hrvatsku
dusu, jest ono, Sto je stvorila dusa srpsko-
hrvatska u svojoj narodnoj, Cistoj, Nepo-
kvarenoj izvornosti. A to je na§ jezik i
nasa narodna knjizevnost. To je dvoi
Cisto nase. To su dva najvelicanstvenij
pojma, dokaza i svjedoCanstva, da smo
jednokrvna braca Srbi i Hrvati.

Kako je naS jezik i nasa narodna knji-
zevnost najjace svjedoCanstvo naSega je-
dinstva, tako su.naSi najveci umnici odavno
stali da prouCavaju i jezik i knjizevnost
narodnu, pak je to urodilo dvojakim plo-
dom. Uzeli smo nas§ narodni govor za knji-

zevni jezik, pak tamo od 15. vijeka do

L) ('D
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danas imamo bogatu umjetnu knjiZevnost,
a u njoj su se istakli najvise oni, koji su
najbolje poznavali narodni jezik i narodnu
knjizevnost. Dosta je da spomenem lvana
Mazuranica i Petra Petrovica-NjegosSa. Nje-
oosSev »Qorski Vijenace i Mazurani¢eva
»Smrt Smail-age Cengiéa@: dva su remek-
djela umijetnicke, pjesniCke vrijednosti, u
kojima je spleteno kao u biserni vijenac
lijepota 1 uzvisenost naSega jezika 1 naro-
dne pjesme. Petrovi¢ je Srbin, a Mazura-
ni¢c Hrvat, a u obojici nema napose ni
srpstva ni hrvatstva, nego je jedinstvo i
naseg jezika i narodne duSe. Tako u svim
nasim velikim i trajnim tvorevinama du-
sevnim, Sto ih izrekosmo jezikom,- o€ituje
se samo jedno: jedna duSa, kojoj nadje-
nuse dva imena. To bi bio prvi plod pro-
ucavanja naseg jezika i knjige narodne.
Drugi je plod bio od zamasitije vrijed-
nosti. Kad su nasi slavni ljudi uvidjeli, da
smo po jeziku i knjizi narodnoj jedno, sta-
dose da rade, da dodemo do ujedinjenija,
do svoje drzave. Dugu i krvavu povijest
borba srpskih 1 hrvatskih najplemenitijih
ljudi, da dodemo do naseg ujedinjenja, nije
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moguce da ukratko pripovijedim. Bili smo
jednom dijelu te borbe svjedocima u stra-
snom evropskom ratu. Kevlju je otkupljena
nasa sloboda, krvlju je stvoreno nase je-
dinstvo. Ali da smo do toga dosli, opet je
prva zasluga onog vjecnaga svjedocCanstva,
Sto nas je uvijek sjecalo, da smo jedno i
koje nam nije dalo mira, dok brat nije
zagrlio brata, a to je nas mili i nas svefi
jezik, koji zovemo dvostrukim imenom, a
koji je bio uvijek jedan i od iskona dovi-
kivao nam, da smo jedno!

| danas nam nas jezik, kuda se god
prostire, dovikuje: Jedan si, narode, koji
Si me sacuvao kroz tisucu godina! Ja sam
ti svjedok, da su Srbi i Hrvati jedan na-
rod! Nitko me nije mogao satrti u proslo-
sti, jer sam stvoren, da svakoj sili prkosim
koja bi pokuSala da ‘unisti srpskohrvatsko
jedinstvo. Ja ¢u 1 u buducnosti bitl vjecni,
neoborivi bedem i jamac bratstva i jedin-
stva jednog naroda: Srba i Hrvata!

=
S K-

_ Slaveni nisu imali svoga pisma prije
devetoga vijeka. Ako su Sto pisali, sluzahu
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e tudim pismenima, grékim i latinskiri.
Kako ni grc¢ki ni latinski jezik nema u
svojoj azbuki dovoljno pismenih znakova
za sve slavenske glasove, tako su stari
slavenski pisci bili u velikoj muci, kada bi
svoju rije¢ pisali tudim pismom; koje nije
bilo sastavljeno za njihov jezik. U 9. vijeku;
oko god. 863., dodoSe nam nasi slavenski
apostoli sv. le i Metod u Moravsku da
naucavaju Krstovu vjeru. Ta dva sveta I
velika covjeka udariSe dvojstruki temel;
~ spasenja i blagostanja svim Slavenima. Naj-
prije uciniSe, da se Slaveni jatimice pokr-
ste. Prije njih Slaveni su se nerado pokt-
Stavali, jer im dolazahu tudi svecenici, kojt
ht]edose Slavene pod plastem vjere da
nodjarme pod tudinsko gospodstvo, a nisu
ni poznavali dobro slavenskog jezika. Sv.
Ciril i Metod, koliko su god dobro znali
slavenski govor, toliko su bili pravi uéenici
Krstovi, pa nisu imali drugo na umu, nego
da Slavene ucCine pravim KkrSéanima. To
oni i postigoSe. Ujedno su oni i prvi sla-
venski prosvjetlitelji, jer nam oni prvi stvo-
riSe pismo i pocese pisati knjige na starom
slavenskom jeziku. Jedan narod privesti
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i krilo Krstove vjere, dati mu pismo i po-
cetl pisati knjige na njegovu jeziku, to je
najvece dobrocCinstvo, Sto se moze uciniti
na ovome svijetu. To nama Slavenima uci-
niSe braca Ciril i Metod.

Najstarije knjige, §to su nam se saci-
vale od sv. brace i njihovih ucenika, po-
tjecu 1z 10. vijeka, a napisane su jezikom
starim slovenskim, koji se je govorio u
jednom dijelu naseg naroda (u danasSnjoj
Macedoniji), dok pismena su dvojaka: g/a-
golska i Ccirilovska. Drzi se, da je sv. Ciril
izumio glagolicu, a da se je kroz malo
vremena razvila i cirilica. Svakako u 10.
vijeku pisali su Hrvati, Srbi i Bugari jed-
nim 1 drugim pismom. No s vremenom
sve je to viSe Sirila dirilica kod Bugara i
Srba, dok nije presla i u Rusiju, a glago-
lica se viSe sacuvala kod Hrvata, spocetka
u svjetovnim 1 crkvenim knjigama, a kasnije
skucila se samo u crkvu.

Cirilica bijase bolje srece. Postade pi-
smom najveceg - dijela Slavena. Do danas
je ona pismo Rusa, Srba i Bugara, a u
proslim vijekovima malo se preinacila u
Bosni i Dalmaciji, pak je nazvali bosarn-
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cicom. Do najveceg savrsenstva Uzvisl ot
rilicu slavni Vuk Stefanovic-Karadzic. Naj- -
savrsenije postane ono pismo, kada ga netko
tako usavrSi, da za svaki glas u govoru,
ima i pismeni znak, i to samo jedan. Vuk
je suvisne znakove u cirilici izbacio, a gdje
su pisali dva slova za jedan glas; spojio
je u jedno slovo. Tako u ¢cirilskom alta-
betu ima upravo toliko pismenih znakova
koliko imamo u naSem jeziku glasova, I
to samo jedno slovo odgovara jednom
slasu. Cirilica je danas najsavrSeniji alfa-
bet na svijetu, jer u njoj nema nijednog
slova suviSe, a opet-ne fali ni jedno slovo!
Dakle, cirilica je naSe slavensko pismo !
Prvo, jer je ‘izumljena za Slavene, drugo,
ier je usavrSena tako, da svaki svoj-glas
mozemo jednim znakom napisati a trece, |
jer najve¢i dio Slavena i danas njome
piSe. Zato uz latinicu cuvajmo Ccirilicu, jer je
nase slavensko pismo, ponosimo Se njome,
jer je najsavrSeniji alfabet na svijetu, nje-
cijmo je, jer nam utire put k slavenskoj
uzajamnosti i sveslavenskoj slozi.
Ljubimo 1 cuvajmo svoj jezik, svoju
narodnu knjizevnost i svoje slavensko pi-
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stno, jer su te zalozi, koji“su nas u proslo-
sti spasili i doveli do jedinstva i slobode. a
it buducnosti bit ¢e nam vodiéi i poticaji za
sveslavensko bratstvo i jedinstvo.

Nasa povijest.

Ne moZe da bude svrha ovome &lankii
da iznese ni u najkracim potezima Zivotopis
nasega naroda kroz tisucui dvije i tri sto-
tine godina. Tko ne zna, a hoc¢e da procita
povijest naSega naroda, neka uzme u
ruke djela nasih historika ~Jiriceka, Klaica.
Sigica itd. pak ¢e vidjeti sudbinu Srba i
Hrvata otkada se naseliSe u ove krajeve,
gdje otprilike i danas Zive. Svrha je ovome
Clanku da iznese samo nekoliko naj-
vaznijih crtica iz naSe historije, koje bi
imale da nas nauce, $to smo ucinili kroz
hiljadu godina a da zasluzimo ime — narod
I Sto da Cinimo, ako hocemo da ostanemo
narod.

Mi smo Srbi, Hrvati i Slovenci zaslu-
zili potpuno ime narod, kad smo u evrop-
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skom ratu u dvadesetom vijeku, milijunima
krvnih Zrtava naSih najboljih sinova izvoj-
$tili sami sebi oslobodjenje i ujedinjenje. 1o
je najvece djelo, Sto smo ga ucinili u svojoj
historiji: najvece po zamisli, najuzvisentje
1 izvedbi, najblagoslovenije po plodu. Pred
samih desetak godina dva dijela nasega
naroda, Hrvati i Slovenci u ropstvu su
silne, jake i dobro uredjene monarhije

Austro-Ugarske, slobodna je samo mala
Srbija. Nju hoce da satre Austro Ugarska,
~jer smeta njoj i jo$ silnijoj Njemackoj, da
ostvari svoje osvajalacke nam]ere preko
Balkana na Istok. Stoga njemacki je pokIic:
izbrisi sa lica zemlje Srbiju! Kad nje ne-
stane, propade zadnja nada jugoslavenskom
roblju na Balkanu, sruSena je zadnja za-
preka ciljevima svenjemackoga nadcovjeka.
Sto je Nijemac zamislio, to podje da izvede.
Najstradniji rat, Sto zabiljezi historija Covje-
canstva drma Evropom Cetiri duge godine.
Najvise se ‘proliZslavenske krvil A naj-
strasnije bijase u toj krvi, gdje brat brata
ubijase, Slaven Slavena, sve u neznanju
viekovnog robovanja i mrZnji, ucijepljenoj

tudjim gospodovanjem i vlastitim robo-
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vanjem. Dok Austrija i Njemacka salju
vojsku za vojskom da sravne sa zemljom
Srbiju, dotle Srbija izdrza stotine navala
necuvenom snagom, nadcovjeCnim prega-
ranjem. lzginu joj cvijet vojske. U zadnjim
naporima daje sve da spasi dom i slobodu.
Utom casu dogodi se nesto najneljudskije
U povijesti slavjanstva: bratski. slavenski.
bugarski narod navali iza ledja na srpsku
vojsku, dok joj prsa bijahu okrenuta prema
topovima austrijskim i njemackim. Tad je
po ljudskom umovanju bio kucnuo cas, da
zbilja nestane Srbije sa lica zemlje. Alj
ostaci ostataka ne predaju se. Sa sijedim
kraliem Osloboditeljem, Petrom Kara-
gjorgjevicem, ide narod i polumrtva voj-
ska, ide, tamo preko neprohodnih pro-
valija Albanije, kroz ljutu zimu, ide da
ponese saku srpske zemlje i da s tom
sakom zemlje ili umre — ili zasad; novi
Srbiju, iz koje ¢e ni¢i novi osvetnici, novi
borci za Slobodu. Ostavi kralj Petar majku
Srbiju, da je pregazi silnik, alj ne predade
ni sebe ni svog naroda — nj svoje slo-
bode! U dusi ponese majku domovinu, da
je podigne na kojoj hridi zemaljske krugle.
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Ali tome heroju nad herojima nije smijela
'da pristupi ni smrt, dok ne izvrSi djelo,
Sto ga zamisli. Tamo na Krfu oporavi se
ostatak njegove bajoslovne vojske, prido-
djose ujedinjene legije Hrvata i Slovenaca,
iseljene brace u Americi, pak oduSevljeni
duhom Petra Velikoga, zaneseni duhom
jedinstva jugoslavenskog i nadahnuti miste-
rijom Slobode, jurnuSe dZinovskim poletom
na bugarsku frontu, da odluce evropskim
ratom! [ razbiSe bugarsku ftrontu! Tom
pobjedom bijaSe odlucen evropski rat |
spaseno Jugoslavenstvo. Poslije vijekova
robovanja nadjoSe se Hrvati i Slovenci
1 zagrljaju brata Srbina, koji najviSe ucini
za Ujedinjenje 1 Oslobodjenje. Nadjosmo se
u suncu Slobode. Stvorismo svoje kraljev-
stvo — Jugoslaviju pod neumrlim genijem
Petrom Velikim, koji dozivljuje da vidi kako
oni, koji htjedoSe zbrisati sa lica zemlje Sr-
biju, padoSe u prah, a on okrunjen vijencem
neumrle slave, dade posljednji blagoslov
ujedinjenoj i oslobodjenoj braciunovoj drza-
vi, svojim duhom sagradjenoj u Jugoslaviji.
Eto — to bijase svjedocanstvo nebu i
zemlji, da smo narod, koji zasluzi ime
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naroda! Sjediniti se svi, gdje nas god bi-
Jase u jednu misao, koja prijedje u djelo,
da hocemo biti jedno, brat s bratom. a
sjedinjenim pregnucem izvojstiti slobodu.
sagraditi svoju drZavu, biti sami sebi gospo-
darima, stresti sa sebe za uvijek jaram
ropstva i zapoCeti novi Zivot u ponosu i
dostojanstvu ljudskom: to je djelo zrelosti
| plemenitosti jednog naroda, to je jamstvo
njegove buducnosti! Otada postadosmo
evropski narod, na koji Evropa treba da
racuna, koji valja da postuje, jer posto-
vanje stekosmo sami, svojom krvlju, a ne
iICijom miloSc¢u.

Sada nam ostaje jedno isto tako veliko
djelo da izvedemo, a to je, da sacu-
vamo jedinstvo i Stecenu slobodn. 1 tu
nam treba junastva i zanosa, plemenitosti
| pregaranja. Valjda i viSe negoli u samo
vrijeme rata! U pogibli smo opet, jer nam
ostadose isti neprijatelji vanjski i nutarnji.
Iz povijesti, iz duge proslosti zlopatn'h
vijekova znamo, koji su to vragovi nase
slobode i naSeg opstanka. Sto da podu-
zmemo P Imamo dvije otvorene knjige, koje
nas uce, sto cemo da ucinimo. Imamo svoju
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povijest kroz hiljadu i viSe godina, to je
jedna knjiga, a druga je: svjetski rat i
nase Ujedinjenje i Oslobodjenije.
Zagledajmo se ¢askom u jednu i drugu.
Neka nam one govore. ,
Znanost jezikoslovna i historicka do-
kazala je, da smo mi Srbi i Hrvati, otkada
se zna za nas, jedan narod. To nam svje-
doCi i danas nasS Zivi jezik, kojim govo-
rimo. Povijest ne zna da protumaci, otkada
nam dva imena. No otkada se deselismo
u danasSnju svoju postojbinu, podjosmo
jedni prama Istoku, a drugi ostadosmo na
Zapadu. Tu se zametnu klica nasem otu-
djivanju i cijepanju. Zapadosmo u susjed-
stvo dvaju kulturnih naroda, koji se onda
takmili o prvenstvo. To bijahu Latini i Grei;
prvima srediSte Rim, a drugima Carigrad,
dva zariSta ondasnje obrazovanosti. Latini
| Grei lukavom politikom, pa i1 najsvetijim
sredstvom — vjerom sluze se, da neiskusni,
sviezi, daroviti, ali politicki j6S nezreli nas
narod iskoriste u svoje svrhe. ZapaziSe
oni kod Slavena znacajne crte u cudi nji-
hovoj: jaku svijest za licnom slobodom, ali
ujedno 1 nesmisao za drzavno ujedinjenje,




dobrocudnost i povjerljivost prema tudjin.
a ujedno naklonost prema bratskom cijep-
kanju; voljeli su samostalnost u malome
negoli jedinstvo u velikom obimu. Te lose
sklonosti nase poceSe oni da potpiruju nu-
dec¢i nam poslastice otrovane neosjetljivom
primjesom upljuvaka gréke i latinske zlobe
1 pakosti. U mladu i zdravu dusu slavenski
ucijepise nepouzdanje i mrznju prema
bratu svome. |

U to doba — u devetom vijeku — na
ustuk naSim neprijateljima, posla nama
Slavenima sam Bog svoja dva poslanika.
sv. bracu Cirila i Metoda, koji u Morav-
skoj stvoriSe zamasno-djelo sveslavenskog
spasenja i preporoda. IzmisliSe pismo sla-
vensko-glagolicu (prema kojoj se razvi ¢i-
rilica) i uzeSe jedno narjecje slavensko za
knjizevni jezik. Time udariSe temelje obra-
zovanju slavenskom. Jednim pismom i jed-
nim jezikom bili bi oni wujedinili duhovno
sve Slavene, da se protiv njih i protiv nji-
hovih ucenika ne podigoSe nasSi neprijate-
ljt Nijemci, Grei i Latini. NajviSe je stra-
‘dalo pismo i jezik narodni staroslavenski

kod Hrvata, jer svecenstvo vise (biskupi)
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bijahu kod nas Talijani, pa ustadose pro-
tiv narodnog svecenstva, koje je branilo
olagolicu i staroslovenski jezik u crkvenim
obredima. Nazalost i nasi hrvatski kraljevi
(Tomislav i KreSimir) nisu branili narodno
pravo niti su bili zapravo narodni ljudi.
Jedini biskup ninski Grgur Dobre odvazno
ie branio slovenski ‘jezik i pismo, ali su
za to Rimljani i uni8tili biskupiju ninsku.
Tada nastade progonstvo nizeg naseg sve-
censtva, koje je mimo svojih kraljeva |
biskupa shvatilo vaznost narodnog jezika
i pisma koliko za vjeru krScansku toliko
za dobrobit narodnu. Ta je borba jedna
od najsvijetlijih tacaka u hrvatskoj povi-
jesti, na Cast naSem narodnom svecenstvu,
a ta borba nije ni do danas dovrSena! —
Latinski svecenici proglasige Cirila i Me-
toda krivovjernicima, da lakSe mogu pro-
ooniti i hrvatske svecenike i veliku zami-
sao sv. bracde, da na temelju jednog je-
zika i jednoga pisma ujedine Slavene. |
uspjelo im je! U jednu ruku zavadiSe na-
rod hrvatski sa svojim vladarima i velika-
sima, koji nijesu htjeli iz politickih 1 sop-
stvenili interesa da dodju u sukob s moc-
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nim Rimom, a u drugu ruku odalecise ga
od brace po krvi Srha i Bugara, koji su
onda ponosom prihvatili slavensko pismo
| jezik u svojim crkvama. Nadodjose jog
kobniji dani: crkveni raskol izmedju Ca-
rigrada i Rima. Mi se opet nadjosmo na
udaru joS kobnijem, koji nas jo$ vise raz-
dvoji. Braca po krvi — Srbi i Hrvati —
razdvojismo se jace, ili bolje reci, zavada
Izmedju istocne i zapadne crkve, nasom
nekrivinjom, ustrenu i u naSu krv vjersku
nesnosljivost i vjerski fanatizam! Mj PO-
~ stadosmo Zrtvom raspre.vijerske nasih ne-
prijatelja: postajasmo neprijatelji medju-
sobni radi neprijateljstva Grka i Latina.
koji u mrznji zaboraviSe na nauku Hiri-
stavu — ljubavi i bratstva !

Malo poslije vidje se i plod tudjinskog
utjecaja kod Hrvata. Nestade narodne vla-
dalacke  dinastije hrvatske, jer nije bila
duhom slavenska-hrvatska, pak neslozni
Frvati pozivlju tudina za gospodara, ugarske
kraljeve. Primorje nam ote Mlecic. do
srca flrvatske prodire Turcin, od toboznjih
hrvatsko-ugarskih kraljeva prelazi vlast na

austrougarske apoStolske Kaisere i impe-
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ratore ! Robovanje jednog dijela naSeg na-
roda potraja do Oslobogjenja i Ujedinjenja.
U tom vjekovnom robovanju imamo
iednu svijetlu tadku, kojom se ponosimo.
~ Na naSem Jadranu Saka ljudi, u jednom
malom gradu uScuva kroz stotine godina
slobodu, stvori blagostanje, kulturu, knji-
7evnost. To je jugoslavenska Atena Du-
brovnik. — Druga svijetla tacka je llirski
pokret u Hrvatskoj od tridesetih do 90 g.
oodina proslog vijeka, kada Hrvati preg-
nuse da se oslobode ropstva duSevnog I
da stvore barem u knjizi jedinstvo jugo-
slavensko. Taj pokret porodi nam najsvi-
ietlije umove, izmedju kojih oca jugosla-
venske ideje — J. J. Strossmajera. —
Treca svijetla tacka je dalmatinski prepo-
rod sedamdesetih godina proSlog vijeka.
U nekoliko godina Alaic, Pavlinovic sa
nekolicinom odabranika stvoriSe od otu-
~ djene Dalmacije, hrvatsku-slavensku Dal-
maciju, koja odonda prednjaci slavenskom
svijes¢u drugim Hrvatima i mnogo prido-
nese Oslobogjenju i Ujedinjenju.
[ na Srbiju, u njezinu zametku nava-
ise neprijatelji. Najprije Grci svojom Kul-



turom i pod plastom vjere. Krvave mrznje
| bratsko klanje i kod njih zavlada. No
Bog im da zarana narodnu dinastiju Ne-
manjica. Ta dinastija ujedini srpski narod.
koji je imao viSe drzavnog smisla negoli
Hrvati. Stefan Nemanja i bogoduhi mu sin
SV. Sava udariSe neoborive temelje drzav-
nom jedinstvu srpskom -narodnom kultu-
‘rom 1 narodnim svecenstvom. Istrijebise
grcke svecenike-nametnike, zloGince srp-
skog naroda, a podigoSe narodne mana-
stire, rasadnike prosvjete i narodne svi-
jesti. UstanoviSe svoju samostalnu pravo-
slavno-srpsku crkvu, koja uzgoji narod i
spasi ga protiv najstrasnijih najezda ne-
prijateljskih. Navali bijesni Azijat na Sr-
biju, odigra se katastrofa Kosovska, Srbija
postaje pasaluk turski! No u tome odigra
se nesto najvelicanstvenijeg u srpskom na-
rodu. Narod se nikada ne preda neprija-
telju; nikada ne pozva tudjina za gospo-
dara! Odmetnu se u hajduke, da spasi
»krst Casni i slobodu zlatnul« U tom ce-
tiristogodiSnjem ratu stvara svoju narodnu:
knjizevnost: junacke narodne pjesme. U
njima ne zdvaja, nego potife osvetnike,
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da izginu do zadnjega, dok ne podienu
Nemanjino i Dusanovo carstvo! I ustrajase.
Stvorise Oslobogjenje i Ujedinjenje.

Zasto nemaju Hrvati ni jednoga narodnog
stiha, koji bi satuvao uspomenu na njihove
kraljeve? Zato, jer se odcijepiSe od narodat?
Voljeli su vise tudjinsku politiku nego i
narodnu. ZasSto narodna pjesma okruni
vijenecem biserja Nemanjiée, DusSana, Car-
Lazara, Sv. Savu? Jer bijahu nareodni ljudi!
Za nj zivljahu, za nj umrijeSe! Usadise u
narod srpski svijest ponosa i dostojansiva
ljudskog. NauciSe ga da prije izgine nego li
prizna tudjina za gospodara, da prije rine
noz u srce sebi, mego 11 proda slobodu
zlainu! UcijepiSe mu u krv jedinstvo na-
rodno. spojise mu pojam Krstove vjere,.
njegovane na narodnom jeziku, u narodnim
crikivama, sa pojmom narodne svijesti! Ta
fradicija narodne i drzavne samostalnosti,
narodnog Jedinsiva, slobode i1 jumackih
pregaranja za opée dobro narodno vodila
je Karagjorgjevice, a njihov duh stvori
Uslobodjenje 1 Ujedinjenje Srba, Hrvata i
Slovenaca! To je ona mnajvelicanstvenija
siranica u povijesti Jugoslavenstva.

Prema retenome zakljucak je ovaj: Srbi
su 1 Hrvati jedan narod. Cim se amo na-
selise, razdvojise ih nfjihovi neprijatelji.
Jedni i drugi proziviese tisuéu godina



=i

~ 3

krvavih iskuSenja. Srbi bijahu sreiniji, sto
im Bog dade pameinije vladare. Omni u
njima razvise drzavnu svijest. Hrvati uzese
tudjine za gospodare krivicom odnarodje-

nih velikasa. Nestade im — mneprestanim
robovanjem — svijesti samostalnosti 1 slo-

bode. Ta svijest se probudjuje u njima
potetkom 19. vijeka i dolazi do novog 1z-
razaja svietskim ratom, kada se digose da
krvlju izvojSte svoje ujedinjenje s bracom
Srbima, a po njemu da dodju do Oslobo-
djenja. Ujedinjenjem i Oslobodjenjem za-
sluzismo ime — Narod!

Odsada potinje srpsko-hrvatska nova
historija. PiSe je novo pokoljenje svojim
djelima. Do tih djela stoji, hocemo 1i uz-
LSuvati ime naroda! Siojimo na raskrscu.
Opet iskonski neprijatelji, nasi grobari,
samo u drugom ruhu, zapocinju djavolsko
djelo da nas rastave, rastrgnu iz bratskog
zagrljaja. Domadi zaslaci propovijedaju
raskol, jer nisu nista naucili iz nase krvave
i sramotne ropske proslosti. Ne poznaju
zapovied prirode i Boga: sloga 1 ljubav
spasava narode i spaja ih s Bogom! Raskol
i mrznja ¢ini ljude zivoiinjama nedostojnim
da opstoje na licu zemaljskom!

o




— 35

DuSevna snaganaseganaroda

1. Narodne umotvorine.

Kao sto se fjelesna (1li fiziéna) snaga
nekog naroda ocituj= u jakoj izgradnji nje-
gova fijela, kojim moze da izdrzi sve trude
1 napore u zivotu, pak da lako svlada sve
zaprieke svojem tjelesnom opstanku u sve-
gjernoj borbi sa opornom prirodom, tako
se isto otkriva i njegova snaga u darovitosti
uma, u plemenitosti srea i u ¢eliénoj volji,
da plodove svoga uma i srca izjavi, iznese
na vidjelo svojim savremenicima na korist,
a buducim pokoljenjima na priznanje. Ako
mi i u kratko pokupimo ono, Sto je nas
narod stvorio svojom darovitoSéu, a 1 naj-
tezim prilikama svoga zivota, pa to na-
zovemo dusevnom snagom njegovom, onda
mozemo mirne duse da reknemo, da nas
jugoslovenski narod mpripada megju naj-
bogatije nmarode na svijetu po svojoj du-
Sevnoj snazi.

Plodovima jugoslovenske duse zasluzili
smo 1me naroda, dostojna da stoji i kroci
uz bok majprvim marodima na svijetu. Da
vidimo, je Ii to istina!

Ortprlhke prije sto godina, kada se po
Evropi raznese poklik: sloboda, ]edﬂlakost
1 bratstvo. kadno se svi namdl prenuse 1
htjedose da zbace sa sebe tugjinski jaram,




pitalo se, Sto ima koji narod dusevnih tvo-
revina, a da po mjima istupi pred obrazo-
vanu Evropu i da kaze: »Evo, ja sam narod
dostojan slobode, dostojan jednakosti i
bratstva ostalih evropskih naroda-« Svi
najumniji 1 najpoletniji sinovi pojedinih
narcda pokupise, sabrase sve najljepse,
sto je duh njihova maroda stvorio i iznesose
pred sud Evrope, neka sudi je li taj i ta}
narod dostojan, da se zove narod i da uziva
sunce slobode. I nasi di¢ni djedovi, hrvai-
ski. srpski i slovenski pokupise nase na-
rodno blago, mase mnarodno dusevno bo-
gatstvo. Cim je obrazovana Evropa ugle-
dala i proucila naSe narodno blago, osta
zatarana uzvisenoséu i ljepotom jugoslo-
venskog stvaralackog duha. Priznade nam.
da smo dostojni slobode, jednakosti 1 brat-
stva kulturne Evrope.

Sto je to nase marodno bogatstvo ili bla-
o00? To su na prvom mjestu narodns pje-
sme, pripovijetke, gatle, basne, mudre po-
slovice, zagonetke i pitalice. To 1e nasa
narodna knjizevnost, koju je prosti, neuki
jugoslovenski puk stvorio. Zovemo [ |
i usmena knjizevnost, jer je isla od usta
do usta kroz stotine godina, dok je pocet-
kom prosloga vijeka ne pocese sakupljati.
iz puctkog pripovijedanja =zapisivati, pak
Stampati. Najvisa je zasluga u tom pogledu
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Vuka Stefanovica-Karadzic¢a, jednog od naj-
vrijednijih ljudi, Sto ih je nasa Srbija dala.
Po njegovu meumornu sakupljanju narod-
nog blaga po Srbiji, Bosni, Hercegovini
JJa]macm 1 Crnoj Gori. doznadose i Sloveni
i ostala Evropa, koliko se duSevno l:lago
krije u nasem narodu. Dakle nas je prosti
puk stvorio svoju knjizevnost u pjesmi i
prozi toliko bogatu kolikoéom, da je mi <a-
nes 1mamo Jjednu cijelu kmjiznicu izdamnii-
ma. No ta velika koli¢éina ne bi joj dala
veliku vrijednost, da ta knjizevnost ne sa-
drzi u sebi ono, po cemu se mjeri vrijednost
neke knjizevnosti. Neka pjesma 1li pripo-
vijetka ima knjizevnu vrijednost, ako se
odlikuje sadrzajem i oblikom. Sadrzaj je
njezin: ono sto Je ona odabrala da nam
pripovijeda, kao n. pr. jedan wvazni dogo-
diaj. pa u to pripovijedanje uplete lijepih
1 uzvisenih misli, plemenitih, njeznih 1 po-
letnih céuvstava, a uzvisuje djela junacka i
dijelovanje za dobro svoga bliznjega, a 0so-
bito za potlatene, nevoljne i mejake. Ta-
zove nam pripovijetke ili pjesme majbolje
ocituju, kakav je um, razum i srce i volja
jednog naroda; ocituje nam njegovu ¢éud,
jednom rijeci: otkriva nam dusu jednog
naroda.

Promotrimo za cas sadrzaj najprije ma-
rodmih junackih pjesama, pak ¢emo onda
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prije¢i na pripovijetke. Pjesme dijelimo na
junacke (herojske) i na zenske (lirske).
Junacke pjesme pjevaju o Junackim dje-
lima masih pradjedova, koji su kroz pet.
sest stotina godina bili u svegjernoj borbi
s Turcima. Turci udarise josS pred pet vi-
iekova ma Srbiju, Crnu Goru, Dalmaciji,
Bosnu i Hercegovinu, Slavoniju i Hrvatsku.
Nas marod srpski i hrvatski, svijestan o
svome pravi, o $V0]o] slobodi, a po nar fm
pravidan, mije mi za cas htio Idmms’nh
mu divlji azijat otimlje zemlju, gazi prave

1 dostojanstvo ljudsko, a kamo li da mai
dira ili vrijegja njegovu vjeru krséansku.

I zapoce krvava borba. Nl]@dan orad, ni-
jedna wvaros, nijedno selo nase ne bijase
stalno, ne ¢e 1li sutra na nj da navali turska
vojska. A gdje bi ona dosla, tesko i vajme
zivu 1 krstenu s’worenju Odmah namp’rti
hara¢, a ako nemas da ga dadnes, ceka te

kolac! Nije uzalud pobtala narf}dﬂa poslo-
vica: Kuda progje turska vojska, trava za
njom ne raste! Sto ¢e na to nas pitomi n:-
rod? Sto je bilo muskoga, a moglo pusku
nositi, podiglo se na noge. da se bori i krv
lije »Za krst ¢asni i slobodu zlatnu«, Je i
na polju radio, valjalo je da mu Je za pri-
pasajem handzar i samokres, Jer nije znao
hoce li iznemada banuti Turcin; je li slo, da
zalozi zalogaj suha kruha, drzao je opet




jednu ruku na puski, da ga ne zaleti turski
siledzija, da pita od njega »Zuta zlata i
bijela hljeba«; je li legao da opocine, opet
je valjalo da drzi uz jastuk demeskinju
cordu, a povise glave ubojitu diljku, jer se
nadao da ¢e ga obnoc saletjeti nekrst. da
mu odvede djecu u roblje, da mu ognjisie
chestasti, da mu oskvrne zenu 1 kecerke.
Takov zivot nasih djedova kroz stotine i
stotine godina u neprestanu ratovanju,
svegiernoj borbi za svo] opstanak, uc¢ini da
Je nas narod postao junacan, hrabar, od-
lucan. Nije imao vremena da ljenéari i bes-
poslic¢i, nije se podao lagodnosti ni uzitku,
nego je postojao svaki dan oprezniji i trez-
veniji, razboritiji i posteniji. Vjera u Boga
1 1L SVoju snagu, vjera u pravicu Bozju. da
ce jednom pobijediti i protjerati neprija-
telja, krijepila ga Je nadom u bolju bu-
duenost.

Ko najveca tjesilica, u krvavim stolje-
¢ima, bijase nasem narodu njegova daro-
vitost, njegova dusSevna snaga: pjesma!
Kroz one jezovite dane, kroz one strahovite
noci skupi se sve, sto nije moglo po¢i u boj
protiv Turcina, okolo junaka, koji bi se po-
vratili iz boja. da im pripovijedaju kako
su krvavi boj vodili. Pripovijeda svaki ju-
nak po svoju, kako koji umije. A tamo u
kutu sjedi slijepac, djed, kojemu u boju
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poginuse i sinovi i unuci. NeSto na pisi
privija. Sve mu ruke po necemu drséu. Si-
jedi brei pali mu na ono nesto sveto, sto na
grudima miluje. Okrenu se i junaci 1 staro
i mlado prema slijepcu. Svi umuknu, svi
octekuju. A slijepac. sto Je usima proguiao
svaku rije¢ pripovijedamja, sada ¢£e sve-
tackim, pomlagjenim i zanosnmim glasom da
prelije sva pripovijedanja junacka u ne-
beske zvukove divne pjesme! Eno — sad
vidimo Sto je skrivao na grudi! Eno — gu-
sala javorovih! Potegne gudalom po gu-
slama i zapjeva pjesnickim zanosom. Nizu
se stihovi jedan za drugim kao Dbiserna
zrnca u gjerdanu. Bogoduhim nadahnutem
pripovijeda slijepac guslar krvave borbe,
nadc¢ovijectna djela, Sto ih junaci pocinise
na razbojisStima, u klancima jadikoveima,
sve tako zivo kao da svojim ocima gledamo.
kao da 1 mi sami sudjelujemo. Svi, sto su
oko mnjega, preneseni su duhom tamo na
Kosovo ravno i gledaju, hoce 1i pobijedii]
Krst ili polumjesec. Svima su suze na oci-
ma, svima grudi nabrekle, svatko bi da po-
leti da krv lije za Krst ¢asni i slobodu
zlatu!

Tako je nas majveci pjesnik, nas prosil
narod, nas slijepac guslar ujedno pisao
nasu krvavu povijest gudalom, podzigao
narod, da ¢uva svoju djedovinu i da radije
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pogine nego da postane robom silnom tu-
giinu. To je bila jedina nagrada Srbimu i
Hrvatu ta pjesma divna. Nitko nije magra-
ofivao njegove potoke krvi prolivene za
spas cijele Evrope, m‘je se ona ni starala
za nj, nego ga je pace nazvala divljakom-
barbarom za sva dobrocinstva, sto ih je on
ucinio za Europu! No nasSa bogohuda pjs-
sma ljepsa, uzvisenija, plemenitija, kao Sto
je dusa naseg naroda jugoslovenskog ple-
menitija bila od svih ondasnjih, slobodnih
europskih maroda, ona je, pjesma je nasa
spasila nas narod, a ujedno potakla je nas
narcd da spasi i Europu od Turcina. Po-
castiSe mnas 1menom: .ibede.m krsecanstva!
Da, bijasmo bedemom- Prsa nasih djedova
i otaca bijahu bedem, o koji se razbijahu
valovi poplave turske! Ali, Sto nam za to
dade 1 Bec¢ 1 Berlin 1 Rim — 1 kako se sve
zovu ti kulturni germanski i romanski na-
rodi? NametnuSe nam ropsivo; uckali nas
Slavene jedne prema drugim, da se sva-
ojamo 1 za njih borimo! Ali ipak pjesma
nas nasa odrza! . Pravo ono ispjeva nas
piesnik Zmaj Jovanoviec Jovan mnaso] na-
rodnoj pjesmi:

Haj. Sto Srbin jos se drzi
Kraj svih zala,
Pesma ga Jje uzdrzala.

Njojzi hvala!
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A drugi nas veliki pjesnik Ivan Mazii-
rani¢ izrece jednim stihom, kako je pjesnia
bila jedini lovor-vijenac masim herojima
miucenicima:

Dar t1 djelem plemenita pjesma!

Ta divovska djela, ta krvava borba na-
Seg naroda, opjevana u guslarevoj pjesmi,
to je masa najdicnija povijest pak je zato :
uskliknuo nas prorok-pjesnik Petar Pre-
radovic:

Sva Je masa povjesnica
Samo velik zbor pjesmana!

Dosad rekoh samo, kako je nasa junacka
borba s Turcima izazvala nasu jugosloven-
sku darovitost, naSu duSevnu snagu, nase
pjesnicko raspolozenje, da u pjesmi opje-
vamo mnesto Sto je najdolicnije ljudskom
ponosu i dostojanstvi, a to je: prije po-
ginuti nego 1i izgubiti slobodu. Tko slobo {u
dri nadasve ta] ima svijest bozanskog
ljudskoga .dostolanst\ a, a tko pregara svoj
zivot za slobodu svoju i svoga naroda, iaj
je postigao najuzviseniji cil] i poziv ponosa
i dostojanstva ljudskoga. A mas narod nije
same to izvrsio, nego Je posao Jjos dalje.
Htio je mqekov;ecm u necemu 11&]1]9}591
sto Covjek moze po umu i Srcu da 1zvede
da za sve vjekove okiti zlatom i biserjem
svoje duse ta djela za slobodu, istocio 1=
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sav miris svoje poletne dusSe slavenske u -
pocast junacima, koji slobodu branise i od-
branise. Ispjevao im Je tisuce i tisuce pje-
sama! Znao je da ¢e pjesma vjecno da Zivi,
a 1 njoj da ¢e uvijeke zivjeti ono, Sto je on
opjevao: ideju slobode, za koju poginuse
milijuni Jugoslovena.

No dusSevna snaga Jugoslovenska ispo-
liila je 1 svojim junackim pjesmama jos i
drugih ljudskih wvrlina; iskazala je svoju
moralnu (éudorednu) stranu. dakle sve
ono, sto jedan marod moze da ocituje u
smislu dobra, postena, kreposna. A to Je
najbolie svijedocanstvo njegove dusevne vi-
S|e 1 snage.

2. Narodne Pjesme.

Kada Jje nasS narod dokazao djelom, da
najvise cijeni slobodu 1 da prezire ropstvo,
kada je svojim pjesnickim poletom podigao
vieciil spomenik u pjesmi slobodi, toj krumi
lijudskoga ponosa i dostojanstva, time je
dokazao 1 svoje najjace pravo na slobodu.
To je potvrdip i svojim ¢inom u svietskome
ratu. Nitko ne bi bio. dao slobede svim
Juznim Slavenima, da je ne budu svojom
krvlju stekli. Pod jednim dusevnim vodjom,
pod neumrlim Pelrom Velikim Karagjor-
glevicem, domﬂese Jugoslaveni Oslobodje-
nie 1 Ujedinjenje i stvorise svoju slobodnu
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drzavu. A tko uzgo]i Peira Velikoga? Tko
mu u dusu veliku, svetu, usadi bozansku
misao Slobode svih Juznih Slavena od Tri-
glava do Crnoga mora? Pjesma nasa! Una
guslareva pjesma, sto je kazivala da Kra-
ljevic Marko j0§ spava u Urvini. a kad se
probudi, da ¢e osloboditi sav nas narod.
Markova dusa, sto je zivjela u narodngj
pJES]]]l presla je u dusu Petra Velikoga!
Om: izvrsi zahijev svoga naroda, Sto je Zivio
u pjesmi 1 trazio duge vijekove da oplodi
jedan duh wveel, silniji nego li bijase Kra-
ljevica Marka. I rije¢ nase pjesme sivor:
covieka od plemena srpskoga, a koljena
Karagjorgjeva. BijaSe mu ime Petar. Petar
izvede narod jugoslavenski iz ropstva ev-
ropskoga i uvede ga u zemlju obecanu u
narodno] pjesmi, u zemiju Oleobodjfenj.a '
UJedJn]en]a' Eto, Sto nam je nasa pjesma,.
nasa dusevna snaga dala! Dala nam je
Slobodu, jer je uvijek slobodu trazila.
Zmala je.da ie u Oslobodjenju i Ujedinjenju
‘narodnom poc,etak svakome dahru

Sto nam je nasa pjesma 'dala i sacuvala?
Najprije prvo obiljezje masega Jedinsiva.
nas lijepi i bogati jezik. Gdjegod ga govo-
rimo, tu se zna da smo braca mi Hrvati i
Stbi. Osim sto nam jezik narodnih pjesama
kaze da smo jednokrvna braca Stbi 1 Hrvatl,
zasluga je nasSe pjesme da se je srpsko-
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hrvatski jezik sve to vise usavrsivao 1 po-
stojao bogatiji, uglednifi i uI]lﬂ]ﬂtl]l, pak
ie ioS 1 damas najvece bogatsvo naseg jezika
sakrito u marodnoj plesml 1 pripovjetel.
Tko ne pozna jezik naseg narodnoega blaga,
taj ne moze reci ni da pozna uopée srpsko-
hrvatskog jezika, a joS manje dusevnu
snagu fugoslavensku, koja je znala da stvori
tako bogat, toliko protancan i poletan Jezik,
koji moze da se takmi s prvim jezicima na
svijetu.

Kada nam je pjesma satuvala 1 dokazala
nase jedinstvo po jeziku 1 kada je nas jezik
dotierala do savrsenosti pjesmicke ljepote,
3 jezik je nas obujmio i okitio sve sto Je
naijliepse jugoslavenska dusa stvorila, onda
ie imao razloga mas prorok pjesnik Pre-
radovié da zapjeva ovako nasem jeziku:

Tuej tuglinu, tebi tvo] dolici.

Tueji postuj a svojim se dica!
[Jiciti se mozes njime:
Ni1im carevi carevahn,

Slavne mu je loze 1me,

Slavan puk ga svojim zove.

I dok bude slavi vijeka

)it ée 1 on njojzi jeka

Od vijeka u vijekove!

(Iz pjesme: Rodu o ieziku).
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U duSevnu snagu nekog naroda pripada:
sto on postuje, cemu se divi, Sto obozaje i
da li ono sto posm;e 1 sto obozaje, nastoji
da i €¢ini. Da je nas nmarod obozavao slo-
bodu 1 svojom k:rv’l]u otkupio slobodu, to
smo vidjeli malo prije, a sada izaberimo iz
narodnih pjesama po koji cvjetak drugih
: Lrjepobh 1 vrlina.

Sto je ljepSe na svijetu nego 1li pravica?
Otkada se ljudi pI‘lpltOHllSe 1 stadosSe da
zive u zajednici obiteljskoj 1 drzavnoj, na-
stojahu da pravica zavlada u svi Jetu All
nazalosi do danas, uza sve zakone i zako-
nike, mije zavlandala pravica. Najplemenitiji
po*'erhnc'l 1 naﬂ{ulmrmp narodi bore se za
pravicu. pak ¢e ona Jedncrm da pobijedi.
Najodluéniji berac za pravicu 1est uopce
slavenski narod, a napose nas ogranak
jugoslavenski. Mi smo najviSe nepravica
pretrpjeli, ali nismo nepravedni postali,
Nnego Smo prowlamh pravicu woum Eva-
d]E‘l]E‘IIl Cujmo nasu marodnu pjesmu. Sa-
stali se ma polju . Kosovu Mrnjavceviéi.
Prepiru se, komu da pripane srpsko earstvo.
Ne mogose da se pogode. Traze knjige
staroslavne ne bi li se u njima naslo kome
je dosudjeno. Misle, da su knjige u nekog
protopopa Nedjelka, ali on kaze da su u
Kraljeviea Marka. Zovu Marka da odmah
dodje i kaze na kome je carstvo. Marka




celkaju otac mu Vukasin i stricevi Ugljesa
i Gojko. Svi se madaju, svaki napose od
Marka. No Marko, prije nego ¢e na Kosovo,
slusa sto ga ma]ka savjetuje, a ona mu
gov OT1:

:-;-:\Iﬂl‘l{{} siﬂez 1@[11]]1 u majke'
Ne hila, t1 moja rana teska,
Nemoj. sine govoriti Krivo,
Ni po babu ni po stricevima,
Veé po pravdi boga istinoga:
Nemo]. sime izgubiti duSe,
Bolje ti je izgubiti glavu

Nego svoju ogrijesiti dusu!

Kako majka Marku savjetovala, tako on
na Kosovu i odredio. Planu otac ma nj 1
hitjede da ga posijece. Marko se ne opire
ocu i bjezi pred njime, da se zakloni u
crkvu. Kome je Marko dosudio carstvo?
Nejaku UrosSu, jer je njemu po pravici I
pmpadalo Ni ljubaw prema ocu, ni posto-
vanie prema stricevima nisu ga zaveli, a
ni samo prokletstvo otevo 1 ocita smrt od
razjarena oca ne prepada ga. On dosudi
po pravdi Boga istinoga!

Da je nas narod ispjevao samo ovu
p] esmu, bila bi mu ona dovoljna da iskaze
niegovu dusevnu snagu. U njo] nalazimo
o¢ito kao na suncu, kako misli nas prosti
pulc o pravici, o Bogu, o dusi. Bog mu je
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pravednost, pak lkako postuje Boga, tako
postuje i pravieu. Uciniti nesto protiv pra-
vice. to je usprotwl 1 se Bogu. Tko gam
prancu, gazli i dusu svoju, gazi zakon Bozji.
a nas narod voli izgubiti glavu nego 1i da
1zgwb1 dusu. Iz':fublh crlaru t. ]. pregorjeti
v—a] Zivot za pravicu, znaci: izoubiti nesto
sto Je prolamo a spasii ono sio je vietno.
tto, tako je mas narod spojio pojam Booa,
duse pravednosti i poStovanja prema sta-
rifima. To sviedofe tisuée pjesama i pri-
povjedaka njegovih. Nije potreba da spo-
nin jem dI'L]glh prmJ]era kad to svaiko zna
tko cita price i p]eamﬂ sTpsko-hrvatskog
naroda. Ali va_ha da spomenem, da je nas
‘narod stvorio i svoje »Zakonike«, knjige o
pravu a da nije ucio rimskoga prava. On
je htio da ima zapisamno, ulm;uzeno kako
valja da se svatko xﬁl-&da, a da me bi nanio
nepravicu svome bliznjemu. Takp imamo
»Zakon vinodolski< od gedine 1288. Taj
Zalconik dadoSe napisati mjestani Novog
(Urrada vmodolskog u hrvatskom primorju)
»sjecajuci se dobrih siarih i iskuSanih
7a'k0na svojlh otaca«. Veliki srpski ecar
Dusan Silni sakupi takodjer pravne od-
nosaje, Sto ih je sam narod kroz vijekove
odobrio i1 svojima prlrrlao 1 proglasi ga
»Zakonikom« (god. 1349. i 1354.). Tako su
1 pojedine optine stvarale svoje »Statute-
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(zakone) kao Sto Je >Statut poljicki«, ve-
prinackl, kastavski 1 t. d.

U pjesmiy prici, u zaﬂmmma, a sto Je
olavno, u d]elu pokazao 3e nas narod da
mu je pojam 1 wlgest pravice isto sto 1 Bog

. dusa. Po tome na$ narod oc¢iiuje kolika
mu je éudoredna svijest (moral, etika) i
koliko shvaéa drustveno (socijalno) ure-
dienje. Drustvo ne moze da opstoji bez
zahona, a zakon bez pravice, a bez zakona

prance ne moze se zamisliti ni vjera, ni
Pm ni dusa! Ova dusSevna snaga Juznih
Slavena, $to obozaje: Boga, dusu, praviecu,
socilalnu  snosljivost i -medjusoﬂmo posto-
vanje sa razvijenom svijescu slobode. daje
Jucoslavenima pravo da stupe medju prve,
kulturne narode na svijetu Ne samo to,
nego morali bi pravi kulturni narodi na
.-‘-:-1‘*‘1_'_'ﬂm zahtijevat, da svi Jugoslaveni budu
slobodni i da im nitko me krnji njihove
slobode 1 ne otimlje njihovih zemalia. Zato
se ie bio ustao jedan od najvecih ljudi na-
aua vijeka, amerikanac Wilson, na Pari-

40) ]«anerenelp No n]egava uzvisena na-
~ela nije prihvatila ni Engleska, ni Fram-
cuska, ni Italija! Alj Wﬂsonova nacela.
pravednosti ostat ée uvijek upisama u
sreima  Juznih Slavena, jer je u njima
Wilson progovorio iz nase duse. pak cemo
ih mi provoditi 1 naucavati kao sto su Apo-




stoli naucavali nauku Krstovu. I pobijedit
cemo'

Na temelju pravice izradjuje nas narod
uzvisene drustvene odnose, koje opjevava
u pjesmi, amnajprvi je porodicéni ili obiteljski
zivot. Svetost bracnoga zivota, postovanie
djece prema roditeljima, hubm 1zmedm_
(}blteljiSklh clanova, osobito 1zmed]u brata
1 sesfre, sve to upravo miriSe mirluhom
ljubice. smilja i bosilja u nasoj puckoj
pjesmi, a nadahnjuje najuzviSenijim mi-
slima 1 éuvstvima. Sjetimo se samo Maike
Jugovica! Koliko ljubi svoge sinove, ali ih
pregara za svas domovine i naroda i daje
primjer najuzviSenije majke u historiji
covjecanstva. Sve ih je dala ma Zrtvenik
spasa roda nasega, pa 1 sebe samu zrtvuje
na Kosovu grleci odsiecenu ruku najmla-
djega sina i dice¢i se njome, kaze Boou i
narodu ponosom, da je ona odnjihala i uz-
gojila lavove za obranu roda ‘i plemena.
S onim divnim rijec¢ima:

»Moja ruko, zelena jabuko.
Gdje si rasla, gdje 1'si otrgnuta?
A rasla si na kriocu mome,
Utrgnuta na Kosovu bojnu!«

Eto nam primjera gorostasne duse jugo-
slavenske majke! Uzgojiti svoju djecu za
spas roda svoga! Majke jugoslavenke, imats
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1i divnijeg primjera? Vi, evropske dame,
imate 1i u svojoj povjesti takove majke!?
0O pjesmo nasa, mi ti se klanjamo, kada
iakav spomenik podize nasoj majci! Ti si
relzla, 11 si nas zauvijek naucila ono nacelo,
da je majka temel] ku¢i, da nas majka ne
radja samo tjelesno, nego da nas radja 1
dusSevno, da ¢e plemenite majke bitl temel]
nasoj buduéoj velikoj, ujedinjenoj, slobod-
noj Jugoslaviji! Zar je zaludu prorocki duh
naseg naroda dao ime toj majeci — Jugovic?

ar nije to ugaoni kamen — Jugoslavii?!
Takove majke, koje rodise ne devet nego
stoline Jugovica, rodiSe 1 nasu djevojku —
Kosovku. I mjo] podje zarucnik 1 djeverovi
na Kosovo bojno. I ona ide za njima. Nosi
hljeba bijela i hladne vodice, da okrijepi
ranjenike. Ho¢e da ih povrati zivotu! A Sto
dozna jadna? Poginu jo] 1 Milos Obili¢ 1
Toplica Milan, Kosanc¢ic Ivan. I zarucnik
i djeverovi! Sto ¢ini ta divna kcerka? Ona,
Sto se nadala da ¢e poroditi Relju Bosnja-
nina ili Srdu Zlopogledu iz zagrljaja Mi-
loseva, ona sto Je sanjala da natkrili svoju
majku Jugovicku, ona — vidi mrtva oca
svojih sinova zacetih u duSi svojoj! Sto
veli? 1 ona zrtvuje svoju veliku dusu
svome rodu, grli bor zeleni i kazuje svoju
strasnu bol za slomljenim borovima na
Kosovu:
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»Da se jadna za zelen bhor hvatim
I on bi se zelen wsusio!«

fi<

.

Takove majke, takove kéerke slavi na
pjesma, jer ih je ona u tom duhu uzgajala.
Rao Sto je uzgajala covjeka, tako je uz-
gajala 1 zZenu, kako mladiéa, tako djevoijku,
kako pojedinca, tako obitelj i uopée poro-
dicni i obiteljski zivot. Pa zar nije ona i
danas prva uzgojna kmjiga svih vrlina obi-
teljskih? Samo mi na nju zaboravljamo, a
~ona Je joS tu! Uvijek svjeza. zdrava, puna
mudrosil, puna nase dusevne snage!

Porodicni pojam svetosti htjede nas na-
rod da prinese i na cijelo drustvo te stvori
dvije ustanove: pobratimstvo 1 posestrim-
sive. Dva covjeka ili dvije zene zavjetuju
medjusobno bratstvo ili sestrinstvo pred
oltarom i zakunu se da ¢e zivjeti kao braéa
| sestre i jedni druge braniti i pomagati do
smrti. 1 posianu kao da su rodjeni od istih
reditelja. Odatle nasa rije¢: Po Bogu brate.
sestro! Kolika se plemenitost osjecaja krije
u to} ustanovi! Tu svetinju masa pjesma
kit biserjem! I dostono je.

Stari, slavni gréki narod uzgajao je svoiu
diecu svojim dvjema velikim pjesmama
Ilijadom i Odisejom, jer je u tim pjesmama
bila povjest, vjera, ¢udoredje (etika) i sve
sto je bilo na ponos i diku grékom narodu.

r
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[ nije pogrijeSio. Tako bismo i mi Jugo-
slaveni morali uvesti u sve skole, u sve
obitelji. da nas pomladak ¢ita nase narodne
piesme i pripovjetke. One nam kazu da smo
jednokrvna braca Srbi, Hrvati 1 Slovenci;
one nas uce slobodi i ljubavi prema nasem
narodu: one mam Kklicu da je najdosiojnije
sovieka: biti pravedan, zivieti u svetosti
obiteliske ljubavi, poStovati svoga bliznjega;
usadjuju nam u duSu plemenitost, iskre-
nost, hrabrost! Cine nas ljudima! Naso]
domovini. nasSoj mladoj drzavi danas treba
plemenitih, poStenih i pregornih ljudi, bez
koiih je drzava — tijelo bez duse!

3. Lirske pjesme.

Nase narodne pjesme dijelimo u tri glavne
skupine: epske (ili junacke), lirske (ili
7enske) i epskolirske, u kojima nalazimo
i epske i lirske sadrzine. Epske se pjesme
zovil, one U kojima se pripovijeda mesto 5t
se dogadja oko nas; lirske su. ako u njima
lkazujemo Sio se zbiva u nasoj dusi. Nas Je
7ivot dvostruk; mi dozivljujemo, t. j. cu-
iemo i vidimo, osjetimo, Sto se zbilo u 1z-
vanjskom svijetu, pa se to sve zove vamnjski
svijet, za razliku od onoga. sto mi u sebi
prozivljujemo, t. j. Slo mislimo, cuvstvu-
iemo i hotemo, a to je nas sopstveni ili
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nutarnj svijet. Kada narodna pjesma pieva
kako je MiloS ubio Murata na Kosovu, ili
kako je Kraljevic Marko plugom pobio
Turke, onda je to epska pjesma; a lirska
Je, kada n. pr. djevojka govori ruzi, 3to ée
viereniku svojim mirisom da saopéi, .ili
kada majka pjeva uspavanku svome Gedu,
ili sestra oplakuje miloga brata. No ima
dosfa pjesama, u kojima se ujedno i mesto
‘opisuje i uplice vlastito ¢uvstvovanije, kao
sto su mnase lijepe pjesme: Hasana o i-
nica ili Kosavska djevojka, ili
najstarija Kraljevié Marko i brat
mu Andrijas, ate zovu balade, ako im
je svrsetak zalostan ili smrtonosan, nu ako
veselo ili pomirljivo dokon&aju, ime im je
romanca.

Podrucje, koje obuhvata lirsko pjesnistvo.,
neograniceno Je. kao sto je meograniteno
i djelovanje ljudske duse u mjenu mislje-
nju, céuvstvovanju i htijenju. Od nebeskih
plavetnih visina do siéuSnog mrava sve
moze da bude predmetom ili sadrzinom
lirske pjesme, jer pjesnikova dusa moze
da sucuvstvuje sa svemirom vidljivim i ne-
vidljivim, pak da u pjesmi izrekne kako
se nesto odrazilo u njegovoj dusi, kao §io
se suncane boje odrazuju i prelijevaju u
briljantu. Stoga mi nije moguée ovdije da
nabrojim sve vrste naSih lirskih narodnih
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p]ebama nego ¢u da spomenem neke glav--
nije, a da u njima opet istaknem, kao 1 u
iunackim Sto sam istakmuo, njihovo | bitno
obﬂ}ez;lre
Dvije su glavne znacajke nasih narodnih
zenskih pjesama: jedna Je vierska a druga
ie ljubavna.- One pjesme, u kojima se na-
lazi vierskih Cesti (elemenafa), veoma su
stare; neke su joS iz vremena kada je na-
‘rod obozavao prirodne polave pak Je mo-
litvom 1 pjesmi zvao svoja bozamstva, da
mu n. pr. Za susnih vremena prorosi rosica.
Te se pjesme do danas zovu dodole ili do-
dolske, ili prponiSe i caroice. Njima su
slicne: kraljicke, Sto ih pjevaju u Srbiji 1
Slavoniji djevojke idu¢i od kuce do kuce
o Duhovima ili o Troyshu a sadrzaju kao
molitvu. da se momei Zene i djevojke uda-
vaju. O Boziéu i Mladom Ljetu pjevaju se
“kolede, a wdjegdje su se promijenile u
krstonose, u zavjetnine. Uoc¢i sv. Filipa 1
Jakova, t. j. prvoga svibnja u Slavoniji za-
redjaju Filipoveice:

Filipovéice, jabukoveéice,

Drvee zeleno, jajce Sareno!

Filip 1 Jakov goru lomio,

Goru lomio, Boga molio.

Da nam Bog dade, da kisa pade,

Da kisa pade, da trava raste,

Da, trava raste, da paun pase.
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U Stbiji djevojke pjevaju Lazarice uoéi
- Lazareve subote (biblijski Lazar), koga je
Isus ozivio. Takove su pjesme vise ili manje
religijskog sadrzaja, a ostale su od pra-
davnih vremena u narodu. Sliéne su ovima
one, u kojima i ako nije molitva glavno, a
Oono je u njoj spojeno bogoljubno cuvstvo
sa tugom, nadom ili vrucom zeljom, kao sto
su naricaljke ili pogrebne pjesme ili uspa-
vanke, sto ih pjeva maj.ka djetetu uz ko-
lijevku.

Uz takove lirske pjesme pobozna sadrzaja
obilne su brojem i vesele, kadkada objesne,
kao zetelacke, mobarske, prelacke, svatov-
ske, pocasnice ili zdravice. Spomenimo
- jednu kratku:

Vince je teklo.
Nama je reklo:
Pijte me, pijte
Dobri junaci!
Mene ¢ée biti.

A vas biti ne de:
All ée bty

Tko ée me piti.

No ponajvecl dio lirskih marodnih pje-
sama odise 1]111)3‘\’1]11 U njima je opjevana
nada 1 radost, {uga i bol mladih dusa. koje
teznu prirodnim zakonom za sretmim obi-
feljskim zivotom. Lijepa je i odli¢na strana
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tih pjesama, Sto miriSu poStovanjem 1 njez-
no3éu bilo momka prema djevojci bilo dje-
vojke prema momku. Postenje djevojacko
cijeni pjesma nadasve. Prevariti djevojku
izazivlje osveiu nebesa:

TJor su teske djevojacke kletve:
Kad prokune do meba se culje,
Kad zaplace. sva se zemlja trese.

Takove pjesme lirske, koje su prozete
iskrenom djevicanskom skladnoscu, uza
sav mladenacki polet i zar ljubavi ocituju
iednu socijalnu jugoslavensku crtu, a to je
posiovanje prema zenskom bicu. U junac-
kim. narodnim pjesmama vidjeli smo po-
Stovanje prema majei, prema sestri ili zeni,
a2 1 lirskim prema djevojei uopce. Naravno,
da mi ne mozemo medju nase prave lirske
pjesme ubrojiti onakove, koje su nastale
preko rata i doskitale se do mas, pak 1h
nazalost ¢ujemo danas i po nasim selima.
To ie ponizenje ljudskog ponosa, a napose
7enskog dostojanstva. To je kuzna zaraza
na zdravu iijelu masSe pitome i ugladjene
narodne pjesme. Tu zarazu moramo da
lije¢timo §irenjem pravih prostonarodnih
piesama, Sto nenatkriljivom ljepotom slave
,miris djevicanske duse«. Ono znamenito
obiljezje, Sto resi srpsko-hrvatsku lirsku
piesmu, jest i ostaje: svelo i visoko dosto-
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Janstvo zene, koja je temelj krscéanskoj i
rodoljubnoj obitelji i drzavi i naeciji. 1
upravo takove su pjesme u -bitnosti svojo;
jednake u Hrvata i Srba, Sto dokazuje da
Je u ta dva imena jedna narodna dusa.

Uzmimo za primjer jednu njeznu narodnu
lirsku pjesmu, u kojoj se oc¢ituje skrommost
devojacka:

U Milice duge trepavice,
Trepavice 1 bijelo lice.
Ja Je gledam tri godine dana
Nisam moga oc¢i ugledati.
Skupio sam kolo djevojaka:
Bilo vedro pa se naoblaci,
Sve djevojke k nebu pogledale.
Ne gledala Milica djevojaka.
Njezine joj druge govorile:
»Aj Milice naSa drugarice!
I1 si luda il odvise mudra.
Da ne gledas s nama u oblake?
Ona im je govorila mlada:

- »Nisam wvila, da svijam oblake.
Vec¢ djevojka, da gledam preda se«.

Je 11 mogla njezmije, ljepse a i uzvisenije
da naslika pjesnicka dusa naSeg prostog
naroda sliku djevojackog dostojanstva, po-
nosa, djevicanstva i ljepote? Tako dise i
mirise nasa prava, izvorna i nepatvorena
narodna lirska pjesma. Narod, koji je na
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tisuée takovih pjesama stvorio 1 u njih
svoju duSu prelio, zar ne zasluzuje ime, u
najdostojnijem smislu rijeci, narod?!

Ako je nas narod bogat u pjesnisivu
srpskom 1 lirskom, to ne zaostaje mi U svo-
jim pripovjetkama. Imamo i mjih u glav-
nome fri vrsti: price, gatke i basne.

Pricama mazivljemo onakove pripovjetke,
u kojima se pripovijeda meSto Sto se ]e
moglo dogodili; gatke pricaju nevjerojatne -
stvari, a4 u njima djeluju vile, wvjestice,
vukodlaci i bica., sto ih stvorila ljudska
masta; basne kazuju kako zivotinje ili cak
mrive stvari govore 1 rade kao da su ra-
zummna bic¢a, a uz to imaju koju pouku, koja
vrijedi obitno za svakoga i za sva vremena.

Jednih 1 drugih imamo danas pokuplje-
nih po nasem narodu dosta debelih knjiga.
Prije se mislilo da su sve nikle u nasem
narodu, no U movije vrijeme, odkada uce-
njaci pocese usporedno priucavali 1 nase
pripovietke 1 one sto ih imaju drugi na-
rodi, kao Indijanci, Grei, Germani i Ro-
mani, dokazalo se, da je mmnostvo nasih
prica sasvim isto kao 1 kod tih naroda.
Neke su od davnine, dok bijasmo zajedno,
sacuvane u raznim oblicima, a neke presle
su od jednoga maroda u drugi selenjem,
t. i. dodirom naseg mnaroda s grékim ili ko-
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Jim dJI‘ug1m (1li preko kmjiga, propovjedi u
crkvi i t. d.), a neke su postale samoniklo,
dok Je Jos narod bio u svojem pI‘lIlllthIlOIIl
stanju, bez obrazovanosti.

No kako bilo da bilo, neki narod ne po-
kazuje svoju darovitost samo time Sto iz-
vorno stvara, nego i time kako prima i Sio
prima od drugoga i kako to na svoj nac¢in
preinacuje. Pa ako sve danasnje nase pri-
- povjetke nisu samonikle {vorevine srpsko-
hrvatskog naroda, ipak su kod mnas sa-
cuvane, uzgajane i preradjene.

I u pripovjetkama nasega naroda vidi se
opet ona znacana crta njegove duse, sto
sSmo Je zapazili i 1 njegovim pjesmama.
Pravednost, junasStvo, iskrenost, postenje
viersko duboko wuvjerenje, ¢udoredna na-
cela, svelost obiteljskoo Zivota; mnagrada
dobra i kazna zlo¢e joS na ovom svijetu:
njeznost i dobrota ¢ak prema zivotinjici i
biljei; uopte sve one wrline, Sto covieka
cine — covjekom, a narod — narodom.

Prosvjeta - Umf etnost.

Prve uvjete i temelje prosvjete dobismo
onda kada nam sv. bracéa Ciril i Metod
izumise pismo ‘i kada odabrase jedan slo-
venski Jezik za knjizevni jezik. Njithovi uce-
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nici, proijerani iz Moravske, raznijese prve
nase knjige po Bugar@koj SI‘Ibiﬁ i Hrvat-
<koj i nautiSe Srbe i Hrvate pismu (gla-
oolici i éiriliel) i jeziku starom slovenskom,
Mu se je onda otprilike govorio u dana-
snjoj Macedoniji, a mije se mnogo razliko-
valo od ondaSnjega srpsko - hrvatskoga.
Tako ve¢ u 10. vijeku imaju STbi, Hrvati
i Bugari .slovensko svoje pismo 1 jedan
mwzev:u jiezik, kojl se upotrebljuje u erkvi,
1 Skoli 1 1 ﬁﬂl]}m Tada nasta ona -borba,
ato e bpomenuh u clanku »Nasa povjesi«.
Protiv naSega pisma i jezika ustaju kod
Hrvata Latini i njihove pristalice, 1 bore
se za latinski jezik; kod Bugara i Srba
ustaju Grei 1 pogréeni Slaveni i stite gréki
jezik. Gdje su kod Juznih Slavena bili vla-
dari 1 velikasi s marodom, {u odnese po-
bjedu slavenski jezik 1 pismo, kao kod
Srba (i s pocetka kod Bugara), dok u
Hrvatas t:rd]e vladari i velikasi, i1li iz obzira
prema moénim Latinima ili iz vlastite sla-
hosti 1 nepronicavostl, popustise Latinima,
tu se slovensko pismo 1 jezik zakloni 1 sakri
medju mnize svecensivo prosti puk, koji
ocaino i ustrajno branijase svoju svetinju.

Prvi nas rad knjizevni bijahu knjige
crkvenoga sadriaj'a Sve Sto je trebalo za
Sirenje Krstove viere u crkvi i izvan nje,
kao Sweto Pismo, obredne knjige, molitve,
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pr0povjedi 1 t. d., {0 se aﬂ]wom usirai-
noscu prevodilo s grékoga i latinskoga Je-
zika 1 prepisivalo. Pomalo poceSe i Sthi i
Hrvati odstupati u kmjigama od staroslo-
venskog jezika, te zamjenjivahu po koiu
rijec i gl&s prema govoru srpsko-hrvatbkom
da bude tumacenje i maudavanje Krstove
Viere razuml]lm]»e prostom ﬂarodu, koji je
tek onda srcem i duSom poceo da pristaie
uz nauku evang]eosku kada mu je stadose
da tumace njegovi sinovi ma razumljivom,
materinskom jeziku. Ta ecrkveno-umjeina
]{DJIIZG‘V‘HOSt urodi dvojakim plodom: prvo.
ucinli Juzne Slavene krSéanima; uzvisena
nauka Hristova oplemeni ¢ud slavensku, i
onako maklonu na blagost i dobrotu: usa-li
u njthove duse ljubav prema praviei i isiini.
prema obitelji i bliznjemu; drugo, zaljubi
1h u materinsku rije¢ i sjedini ih duhom sa
svim onima, koji tu rije¢ govorahu, jer se
smatrahu — bracom. Ali na nasu nesreci.
nije mogla prva masa knjiga da sasvim za-
hvati cjelokupni nas narod, jer tudjinac hi-
jase u nasoj kué¢i, kod jednih Grk a kol
drugih Latin,' koji ne dadoS= da sc nasa
bogoduha knjiga Siri i da prsporedi sav
Jjugoslavenski narod u duhu ljubavi i je-
dinstva. Ali ipak nije uspjelo tudjinu dJda
umstl prvu masu obrazovanost, Imﬂli ny
. bracom Cirilom i Metodom. Sp3i3e i=
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dijelom Hrvati u Dalmaciji, odje bijass naj-
strasnija borba proti kmjizi 1 jeziku slaven-
skom, spasiSe je sasvim Stbi pod svoiim
umnim vladarima. Preseli se kasnje ta
kmjizevnost u Rusiju, koja utvrdi u vj=ri
Krstovoj taj najveéi dio slavenskoga svijeta.

To prvo sjeme Cirila i Metoda, ta prva
knjizevnost pismena Jugoslavena, joS nije
sasvim izvrsila svo] Bogom odre ijeni za-
datak. Ali ¢e da ga izvrsSi! lzvrsit ce ga
ovako: Stari slavenski jezik, koji se upo-
trebljuje u crkvi u Rusa, Srba, Bugara,
dakle Slavena, koji oripadaju Krstovo]
pravoslavnoj vjeri, pak kod jednog cijela
Hrvata, koji pripada Krstovo] katolicko].
VeTl, taj jezik pocet ¢e u buduénosti da
upot ebliuju svi Slaveni u svojim krsc¢an-
sim crkvama. Svi smo Slaveni i1li pravo-
slavni il katolici, dakle svi krséani! U
bitnosti vijera nam je ista. Jedinstvo sla-
venske vieroispovijesti sprovest ¢e se kada
nas sve Slavene prozme bifncst Krstove
nauke, a to je ljubav! Tu ljubav raspirit ce
wdmsh eni jezik u slovens;a:ol crkvi; jezik
Cirila 1 Metoda, kojim nas pocesSe u]edm]a_
vati pred hiljadu godina. To jedinstvo spri-
iecise fudjini, kojima robovasmo. Sada smo
stusili ropstvo 1 svi Slaveni dozivjesmo
slobodu. Slobodom ¢emo stvoriti jedinstvo.
Sieme jedinstva posija Ciril i Metod u Mo-
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ravskoj. Predje u Jugoslaviju. 1z nje dodje
u Rusiju. Zahvati najveci dio Slavenstva.
Sada ¢e to sjeme na suncu Slohode da =e
razvije u ogromno stablo. Sjeme gorusicine.
Sto se razvi u velebno stablo 1 napravi hlad
ljudima 1 stan pticamg nebeskim, o kojem
prorece Hrist u Evandjelju, to je sjeme i
stablo Cirila i Metoda. stablo slovenskoga
ujedinjenja, na temelju Tijeéi slovenske.
njthove, iznikle u danasnjoj Jugoslaviji. a
po mudrosti Bozjoj odredjene da ujedini
sve Slovene: juzne, sjeverne i istocne!

To Je smisao i bitnost prve nase kmnjige.
znanstvene 1 umjetne, zacete u prvim sia-
Sim Apostolima 1 prosvjetiteljima, prvacima
jugoslovenskim — sv. braécom Cirilom i
Metodom. Zato nije ni njihov jezik ni nji-
hove pismo do danas propalo uza sve naj
silnije zaprjeke i najkrvnije neprijatelie.
Ono je tu — medju mama! Najzivlje, naj-
jace, jer smo slobodni! Do nas stoji. hoce
i Ciril i Metod si¢éi u nase duSe, Ja sadz
izvedu $to su zamislili. Primimo ih duhom
jedinstva 1 ljubavi — 1 oni ée nas povesil
u jedinstvo sveslavensko! Pred hiljadu co-
dina maucili su nas i uputili kako se stice
1me — narod, a sada €¢e nas mnauciti kako
cemo sacuvaii 1 podignuti do najveée visine
1 dostojanstva svoje narcdno — slavensko
ime — mnarod! |
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Nastavak kIlJIZE‘YTlOg& rada ucenika sv.
braée Cirila i Metoda proevate u Bugarskoj
za Simeuna Velikoga u 10. vijeku. U nje-
ocovo doba takmila se slovenska kmjiga sa
samom orcékom u Carigradu. No to potraja
kratko vrijeme. Za slabih nasljednika - Si-
meunovih kako trenu u nazadak bugarska
drzava, tako uvenu u njoj 1 knjizevni rad.
Bugarsku pritisnu mora greékog, tudjinskog
sveéenstva. Narod ga nije volio, jer vidje
u njemu neprijatelja vjere i naroda. Vla-
dari velikasi bugarski zaludjivanjem grekih
kaludijera pocese da provede nekakav po-
lcornicki, isposnicki Zivot, a drzavu i narod
izruzise orcko] najezdi. U to zarazi Bugar-
sku bogumilska szkta. Sljedbenici te vjere
ucahu, da su dva Boga, dobri i zli Bog
(Bielobog i Crnobog). Dobri je stvorio
dusu. a zli tijelo. Nase su duse za kaznu u
fijelu. Stoga treba trapiti tijelo, da se dusa
sto prije oslobodi od mnjega. Od krscanske
viere prihvatiSe Novi Zavjet 1 1skitiSe ga
bajlkkama. Sve Sto im se ¢injase nepotpuno
1 Evandjelju, mapuniSe svojom mastom.
Moljahu »Oc¢e naS«. Ne priznavahu starje-
sind. Najstariji ¢lan obitelji bijase svecéenik.
Svecenika drugih ne imadjahu. Svoju su
nauku $irili narodnim govorom. Zivljahu
priprosio i skromno. Medjusobno se ljub-
lfahu 1 postovahu. Ta se bogumilska vjera
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rasiri ubrzo po Bugarsko], Stbiji, a osobiio
po Bosni, gdje joj bijahu pristase i bosan-
ski vladari 1 velikasi.

Da se je bogumilstvo naglo kod nas ras-
prostranilo, bijase glavni uzrok tudjinsko
svecenstvo (gréko), u kome je narod uocio
iskopajnike, silnike i gospodare, koji su
raskosno zivieli i pod plastom vjere raz-
mecahu tudjinsko gospodstvo. U bogu-
milima upozna skromne, posiene ljude.
koji se misu nametali. Govorahun im mate-
rinskim jezikom. Kako su naucavali, onako
su zivijeli. Bugarski puk prista uz njih, jer
u njima nasluti osloboditelje od jarma
orékoga. Velikasi i vladari bugarski pri-
stajahu uz Grke. I mnasta bratoubilacka
borba, koja upropasti Bugarsku. To bi se
bilo dogodilo i Srbiji, da je ne spasise
vierni umni vladari Nemanji¢i. Oni ubrzo
upusiSe u Srbiji bogumilsku sektu, a uje-
dno odsiranise pogibao grékih svecenika,
stvorivsi samostalnu srpsku patrijarsiju i
narodno srpsko svecenstvo. Veliki Stefan
Nemanja, pak njegov sin sv. Sava 1 brat
mu Stefan Prvovjencani stvorise kulturno
srediste, srpske manasiire. To bijahu za
ono vrijeme pucke, srednje i vise skole. U
njima odgojiSe tisuce srpskih kaludjera.
prosvjetitelja. [Napisase, prepisase 1 pre-
vedoSe ma tisuée knjiga. Ti manastiri srpsk:
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postadoSe rasadnici, matice krscanskog,
drzavnog, rodoljubnog i nacionalnog uz-
ogoja srpskoga naroda.

Uz Cirila i Metoda, tre¢i je nas narodni
prosvieiitelj, apostol, dobri 1 bogoduhi ge-
nij — sv. Sava. Svojim svetim zivotom,
svojim mneumornim radom u ono tamno
doba, kada u Bugarskoj propade narodni
preporod vjerskim borbama i zadahom
orikoga otrova, ucini veliko djelo prepo-
roda kulturnoga i spasa, barem jednog di-
jela juznog slavenstva, srpstva. Istim za-
nosom, istim poS’rovanjem kojim se xla-
-n;amo Ccirilu i Metodu, moramo se kla-
njati i sv. Savl, Jer su ona frojica prva fri
ugaona kamena, na L{}]mla Se 0sniva prw
]JfObXJehll kulturni i narodni spasonosni
rzacetak dusevnog Oslobogjenja Jugoslo-
venskog naroda. Iz toga vremena ostalo je
dosta sacuvanih kmijiga, ali ih se veéi dio
izoubio. Kad Je upravo bio u Srbiji (po
njezinim monastirima) knjizevni rad u na-
pont, POCEese provale turske u nase kra-
jeve, pak spm]ecme kulturni rad. Kasnije
oa ugusiSe i utamanisSe, kada poslije Ko-
sovske pogibije Srbija sasvim podpade
pod tursku vlast.

Dok se u Srbiji od sv. Save do pmova]e
turske slobodno razvijala slavenska kmnji-
oa, dotle se je kod Hrvata (u Dalmaciji i
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hrvatskem primorju) skrommno i brizljive
njegovala kod mnarodnog svestenstva —
glagolasa. (Glagoiasima prozvase narodne
svecenike, koji osadose uz prosti puk i
koji su se sluzili u erkvi starim slovensKkim
jezikom i pismom — glagolicom. A rijec
glagolica postala je prema staro] sloven-
skoj rijeci glagolati, koji znagi govoriti. Do
aanas je sacuvano i prestampano mmnosivo
knjiga iz onih vremena knjizevnoga rada.
koji obuhvata otprilike cetiri — pe. vije-
kova. To je plemeniti, kulturni rad srpskih
i hrvatskih svetenika, kojl u ono doba bi-
jahu jedini kulturni radnici. Njihova je za-
sluga wvelika. Najprije pripitomise i ulju-
dise nas narod naukom Hristovom. Zalju-
bise ga u ma.erinski jezik i uc¢inise da na-
rod sacuva narodnu svijest. Jezik i narod-
na svijest bijahu i ostadose dva najjaca
branica nase jugoslavenske narodnosti.
Jedan jezik uvijek je podsjetéao Juzne Sla-
vene, da su Jedan narod. Vjera Hristova
1 Jedinstvo narodno po jeziku ujedinilo :h
proti zajednickom neprijatelju Turcinu, s
kojim se bore pe. stotina godina. Nema
sumnje, da je narodno svecenstvo, sto svo-.
ljom rijecju, sto knjigama utjecalo i na
stvaranje 1 razvijanje nase narodne, tra-
aicionalne knjizevnosii; narodnih pjesa-
ma i pripovijedaka, prica 1 zagonetka. Utije-
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calo je dakle, da u nasem narodu procvatu
nijecove najljepse dusevne tvorevine, nje-
oova knjizevnost.

Osim toga zamasSnog rada za nase Jugo-
slovensko spasenje i Ujedinjenje, ima za-
sluga crkveni 1 knjizevni rad naseg narod-
nog svecenstva, sto je spasilo u knjizi sta-
roslovenski jezik, koji pripada u najboga-
dje jezike na svijetu. Takmi se svojim gla-
sovnim, cbitnim 1 rje¢nickim blagom sa
starim indijskim i gréckim (mrtvim) jezi-
cima. Danas ne moze se proucavati upo-
redng gramatika indoevropskih jezika bez
poznavanja nasega staroga slovenskoga
jezika. )

Knjizevnl rad Cirila 1 Metoda, sv. Save
| narodnog srpskog sa hrvatskim narod-
nim katolickim, glagolaskim svecensivom,
najcasnije ocitova «dusevnu spagu  jugo-
slovensku. Jos Je casnije 1 di¢nije, sto omi
svol rad izvedose u najstrasnijim borbama,
1 najponiznijim progonstvima, u najerni-
jim danima stradanja. Po njihovu pregor-
ni 1 uzvisenu, kulturnu i nacionalnu trudu
zasluzismo vec¢ u davnim vremenima ime
— narod! Danas se namece slobodnom srp-
slkkom 1 hrvaiskom svecenstvu ista pleme-
nita duznost, Sto je sebi odabra Ciril i Me-
tod 1 Sv. Sava. Naobrazbom, knjizevnim
radom, evangjeoskom pripovijegju, pri-
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miernim zivotom Hristovie ljubavi pripi-
tomljivati nas marcd, budiil u njemu slo-
ou, bratstvo, snosljivost, drzavnu svijest,

Nasa umjetna kniiievnost.

Srpsko-hrvatskom ummtnom knjizevnoséu
nazivljemo ona djela knjizevma, koja su
napisali obrazovami ljudi na mnasem na-
rodnom jeziku, dok puckom ili tradicional-
nom krstimo onu knjizevnost, koju je prosti.
nepismeni puk stvorio. Umjetnu opet dije-
limo na lijepu i znamstvenu kmjizevnost.
U lijepu knjigu pripadaju sva djela — bila
ona napisana u stilu ili prozi — kojima je
svrha, da oplemene nasu ¢éud, da zabave
nasu fantaziju, da pobude u nama uzvisena
cuvstva za dgbrotom i ljepotom. O takovim
se djelima wveli, da ni¢u u ljudskom srcu
i da djeluju na 1]ud3L0 srce. Stoga se ia-
kove tvorevine najvise 1 citaju il gledaju
i slusaju u kazalistima. U njima se ocituje
dusa i karakter jednoga naroda, mjegove
vrline i striasti, ¢eznje, Zelje 1 mrznje, je-
dnom rijeci — individualnost mekog ple-
mena, pak zato lijepu, inace Je zovu —
zabavnu knjigu i nazivlju knjzevnoséu ne-
kog naroda. Ta se knjizevnost dijeli obicno
u tridijela: u epiku, lirikuidramu,
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pak n roman i novelu To se jednim
imenom oznacuje: pjesnistvoili poe-
Z 117 Aa. |

Znamstvena knjizevnost, kako joj 1 ime
kaze, nau¢i nas nesto znati. Ona istice iz
ljudskog istrazivanja 1 umovanja, i svrha
jo] Ie, da prosvijetli ljudski um. U nju pri-
padaju: filozofija, povijest, astronomija itd.
Zavodi, gdje se te znamnosti predaju, zo-
vemo universam@a, a znanstvene ustanove,
odje se ucenjaci sastaju i odredjuju, koja
¢e djela izdavati, prozvani su akademije.
Lijepa 1 znanstvena knjiga najve¢i su po-
nos svakog kulturnog naroda, pa kao Sto
neko pleme stice ime naroda po svom bo-
gatom Jeziku, po svojoj dicnoj povijesﬁ PO
novo] puckoj poeziji, tako jos jace pravo
ima na 1me narod, ako se istaknme lijepom
i znanstvenom k'n]lzevnhoscu

Nase srpsko-hrvatsko umjetno pjesnistvo,
na narodnom jeziku pocinje u 15. vijeku.
Imamo 1starije od togavijeka lijepe knjige,
ali o su prevodi, pak ne ¢emo o njima da
govorimo. Nasa poezija najprije se javlja
u Dalmacijl, koliko dosad znamo. Pjesnici
su 1li iz Dubrovnika ili iz Splita, Hvara i
Zadra, pak iz drugih primorskih mjesta.
Ti su pjesnict pod utjecajem, t. j. na¢inom
11 pisanju pjesama, ondasnje evropske
struje, a ta Je struja k mama dolazila iz
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Italije. U isto vrijeme pocCinje se po nasim
gradovima i neka vrsta kazalista. Pred-
stavljalo se obiéno pred crkvom. Sva ia
poezija pisama je u mnasem cakavskomn,
ikavskom nlarjecju. Na oko su pisali 1L prozi,
onda se sluze latinskim i talijanskim je-
zikom; tek kasnije poc¢inju da pisu i prozu
narodnim govorom.

Marko Maruwlic¢ splicanin, najprvi
je Stampao djelo — medju pjesnicima —
na nasem jeziku, pak ga zato nazivlju naj-
starijim nasim pjesnikom, premda nije.
Nijegovo djelo »Judita« damas nema Ka-
kove pjesnicke vrijednosti, ali je zname-
nita kao dokaz nasSeg starog jezika i po
namjeri toga vise ucenjaka nego li pje-
snika. Onda poceSe provaljivati u nase
zemlje Turci, pak je htio Marulie, primje-
rom Judite, starozavietne junakinje, koja
je pogubila neprijatelja vjere i domovine,
da potakne mas narod ma ofpor protiv Tu-
rakia. Stoga je nju i opjevao. U drugu ruku
djelo je nmama milo, jer Maruli¢, koji e
dotada pisao znanstvena djela na latinskom
jeziku 1 po njima postao poznat cijelom
ondasnjem kulturnom svijetu, najedanput
ponosno isti¢e da »u versih arvackih« pjeva.
Ako k tome pomislimo da su ondasnji uce-
njaci — humanisti — prezirali svo] mate-
rinski jezik, a jedini latinski drzali dosfo]-




nim da u njemu pisu svoja djela, onda nam
ie nas Marko jos miliji, jer se Je znao uz-
diéi nad ondasnje misljenje i odati duzn=
potast materinskoj rijeci. SiSko Me n-
cetiée¢ 1 DZore Drzi¢ Dubroveani i
Hanibal Lu¢i¢ Hvaranin pjevahu lju-
bavne pjesme. prema tadasnjem mnacinu
pievanija u Evropi (trubadurska lirika), ali
oni zabiljeziSe mnekoliko narodnih ljubavnih
piesama, koje pripadaju u naSu najstariju
pucku liriku. Luc¢ic se je istakao svojom
dramom Robimnjica, jer je u mju unio
lica iz nase povijesti. SuviSse njcgova |e
drama prva u naso] knjizi svjetovnog s2-
drzaja (starije su crkvenog, t. j. bogoljub-
noz sadrzaja). a pogoiovo mu je znamenita
i u svjetskoj knjizevnosti, $to je on prvi u
Evropi dramatizovao trubadursku poeziju,
. j. prikazao ]Je u prizorima i ¢inima. u
dramskom obliku, one konvencijonainz
motive 1 misli, koje su drugi pjesnici Iz-
ricali u stihovima lirskih pjesama. Njegov
sumjestanin Petar Hektorovié nat-
krili savremene falijanske pjesnike svojim
idilskim epom Ribanje i ribarsko
prigovaranje, jer je realisticki spje-
vao zbiljni dogodjaj, a nije pripovijedao
nevjerojatne stvari kao njegovi sirani dru-
oovi 11 poeziji. SuviSe, on je prvi u nas (u
spomenutom djelu) napisao dvije junacke
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narodne pjesimn:2 onako kako su ih ctpjevali
njegovi ribari. To nam je dokaz, da su nasi
stari dalmatinei njegovali narodane pjesme
i slavili svoje junake (Kraljevica Marka).
Zadarski pjesnici: Zoranic, Barako-
vié 1 Karnaruti¢ najstariji su nasi
rodoljubni pjesnici. Oni ili slave nase ju-
nake, kao Karnaruti¢ Zrinjskog, ili pjesnic-
ki prikazuju postarak nasih gradova (“a-
dra. Nina, rijeke Save) |Barakovicl, ili 1sti-
¢u narodnu hrvatsku svijest i kore obrazo-
vane ljude, Sto ne govore 1 na Pisu na na-
Sem jeziku (Zoranic).

No kako s jedme stirane, u to ‘loba, pri-
tisnu Dalmaeciju oholi i lukavi Mlecic, a
s druge strane pocese da provaljuju lurei,
tako po Dalmaciji, u borbi za opstanak,
prestane knjizevni rad. Jedini Dubrovaik,
nasa jugoslovenska Atina, sa¢uva slobodu.
razvi trgovinu i bogatsvo, pak kroz 16. 1
17. vijek dovinu se do zamjerne velicine
uopée w kulturi, a napose u pjesnickom
stvaranju. Mozemo reci, da se u Italiji ne
pojavi nijedna knjizevma struja, koja =
Dubrovniku ne nadje odjeka. U 16. vijeku
Dubrovcani napustaju ¢akavsko - ikavsko
narje¢je i pocinju da pjevaju pjesme na
Stokavsko-jekavskom narjetju. Vetramnic,
Naljeskovié, MarinDrzi¢c¢iDinko
Rian jina dotjeruju i usavrsuju nas knji-
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zeval Jezik pisucl epske, lirske pjesme i
drame. Koliko su god oni imitirali talijan-
slkke plesnike, ipak su i samostalno stva-
rali, pak imamo bogatu liriku i dosta jaku
dramsku poeziju, koja se moze da takmi
sa talijanskom. No 17. vijek rodi nam tri
velika pjesnika: Ivana Gundulié¢a,
Dzona Palmotica 1 Bunica, a -
medju njima je onda, pa do damas, jedan
od mnajvecih pjesnika cijelog slovenstva
Ivan Gundulié. Njegov velicanstveni
epos Osmamn, njegova lirsko-refleksivna
pjesma Suze sina razmetnoga i
krasna pastirska drama Dubravka mogu
da se uporede s Il&jl]E‘pSlm toga vremena
u Evropi. Ta djela, osim knjizevne vrijed-
nosti imaju i veliku slavensku 11301]011311111
vaznost. Njegov Je Osman u mnogim dije-
lovima himng srpskom dijelu mnaSeg na-
roda, velicanje slavnog slovenskog pleme-
na poljskog 1 sticanje sveslavenske
ideje. U Osmanu i Dubravel njegove su
uzvisene misli o slob od i (uopée ljudskoj
kkap najvecem daru bozjemu), a napose o
slobodi Dubrovnika i njegove iskrene suze
nad ropstvom ostalog naSeg naroda — pje-
snicko biserje. Gunduli¢ i Palmotié dotje-
rase nas pjesnicki jezik do savrsenstva
umjetne dikeije i ritmicke glazbenosti. U
piesnicko] umjetnosti s mjima se takmi
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Ignjat Gjorgji¢ u 18. vijeku, kojr
piSe u prozi znanstvena «djela.

Strasni potres u Dubrovniku umnisti gra:d
i njegovo -bogatstvo. Dok je Dubrovnik
evao 1 stvarao knjizevma djela, jer bijase
slobodan i pod postenom upravom sSvVojih
najvrednijih sinova, dotle nas narod bijase
u krvavoj borbi za »Krst ¢asni i slobodit
zlatnu«. Ipak knjiga se nije zapustila,
premda je kradimice zivotarila.

U 18; viieku i pocetkom 19. vijeka na-
dodjose nove prilike. koje dadose drugi
pravac nasem knjizevnom stvaranju. Poce
da se piSe knjiga prosvjetnica za puk. M
imamo tri svijetla lica, koji se prvi posta-
rase i za prosti puk, da ga knjigom pro-
svijetle i uzgoje, a to su: Framjevac ;E;n-
drija Kac¢ié - MioSig¢, dalmatinac;
Antun Reljkovig, slavonac, i D 05 1-
tije Obradowvié, srbin. Bilo je i drugth
knjizevnika u Dalmaeiji, kroz 18. Vijek,
kao Kanavelovié korculanin, Vifa-
ljié visanin i Kavanjin splicanin. no
oni su podrazivaci starijim dubrovackim
pijesnicima, pak nemaju kakove pjesnicke
vrijednosti. Kaci¢é je jedna od odlicnijin
licnosti u nasoj knjizevnoj povijestl po sve-
jim sveslavenskim idejama, a 0sobito |
svojoj ljubavi prema jugoslovenskim ple-
menima, bez obzira koje su vjeroispovijesti,
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i po velitajnoj zamisli da pjesmom proslavi
herojstva Srba i Hrvata — 1 uopce svih
»Slovinaca« — 1 da ih tako potakne da
sacuvaju svoju nacijonalnu svijest, svoje
postenje ljudsko. On je znao da ucc¢i psihu
— dusu — maseg pukla, koji silno voli
slavna djela svojih otaca, a isto tako voli
piesmu, pak je upotrebio to dusevno ras-
polozenje naroda i dao mu njegovu govijest
u stihovima, da ga priljubi knjizi, da g2a
knjica satuva od neprijatelja vjere 1 do-
movine, da ga bodri u crnim danima, naj-
tezih iskusenja, dao je svo]: Razgovor
ngodmni. Ta je knjiga do danas najmilije
Stive naSem puku, pa bio u kojem god
kraju naseg roda i jezika. U tome »da po
pucku pise«, nitko nije uspio u nasoj knji-
zevnosti kao Kaci¢e.

Relikovié je otprilike za pokrajinu Sla-
voniju sto je Kaci¢ za cijeli narod. I on je
svolim S atirom hiio da popravi 1 uzgojl
slavonea, koji Je pod turskim gospodstvom
bio zastranio. Dositije Obradovic
po velikim svojim zamislima, po neumor-
nom Tadu, po svojoj} dusevnoj borbi sa
svojom okolinom i po knjizevnim djelima,
veliki je reformator i valjda jedma od naj-
krupnijih licnosti u mnaso] kulturnoj po-
vijesti. ViSe samouk, iz Zelje prema nauci
i neugasivom zaru, da sve Sto je u svijetu
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vidio i naucio meposredno i pameino, sa-
opci i kaze svome, onda joS natraznom na-
vodu; njegova borba, da se me dijelimo 1
ne sudimo i ne glozimo razdijeljeni vje-
rom, kad smo jedmno po jeziku i
krvi; njegove misli, da se u narodu vise
podizu Skole i bolnice mnego 1li zvonici i
mamnastiri; njegova borba da i zenske 1maju
- pravo nla obrazovanosti kao i muskarei, pa
pedagoska uzgojna njegova nacela, pa naj-
zad mnjegov uzorni karakter potpuna pre-
pgorna i svijetla privatna i javnoga zivota:
sav je u cijelosti gorostas dusevni nase na-
cije. On nam je i danas savremen u kul-
turnom 1 nacijonalnom smislu. Ako na-
dodamo da je on prvi poceo da se bori u
Snbiji za narodni govor da postane knjizev-
nim 1 da ]e u tome preteca Vukov, onda
nam je joS miliji i savremeniji.

U prvim desecima 19. v. zavitla Evropom
romanticna struja. To je dusevno probu-
djenje 1 osvjezenje, kad su marodi pregl
da se odreknu nasilja universalnosti
— opéenitosti — 1 da svaki narod ZzZivi I
opstoji kao individualnost. Zato Je
trebalo da svaki narod iznese pred lice
svijeta, da je on posebice dostojan da #zivi,
da sam sobom vlada, da ima najdostonije
obiljezje covjeka — slobodu. Da pro-
budi kod sebe tu svijest i u drugu ruku Jda
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dokaze drugima, a osobito onm narodima
i stalezima, koji su mislili da imaju pravo
- da vladaju nad drugima, stadoSe mnarodi
po Evropi da Obozava]u ono sto Je samo-
niklo, 3to je svojina dusevnoga nekog na-
roda: jezik, narodno obiljeZje, narodne
obiitaje, narodne duSevne tvorevine, na-
rodnu povijest. Nasta zanos, utakmica,-
borba — wupravo dusevno hrvan;;e koje
urodi sakupljanjem i izmesenjem pred lice
Evrope narodnih umotvorina i nastojanjz,
da se po uzorku tih tvorevina pise 1 stvara,
kleZe i bojadiSe — jednom rije€i: misli i
stvara sve u duhu narodnome. Zbilja bijase
pomladjena Evropa! Sto moze da bude
ljepse nego kada ljudsku dusu zanese
opije — zakovitla ljubay prema svo;;emu
narodu i svemu onome, Sto je dobro, lijepo
i wzviseno! Taj] zanos zahvah i ako malo
Laum]e nas Strbe i Hrvate i donese nam
ijepa ploda u nauet 1 11]6130] kn]1z1, a Sto
je na]to*lavm;le posqe sjeme nasoj danas-
njoj slobodi i nasoj jedinstveno] Otadzbini
i Drzavi.

U prvim desecima 19. vijeka procvate
nasa nova knjizevnost. Njezino je glavno
obﬂ}fﬂz;[e zanosan polet knjizevnika, da
pigu po uzoru naseg puckog govora, koji
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se najljepse oc¢itoviao u narodnim pjesma-
‘ma i pripovijetkama, koje bijase po narodu
sakupio i Stampao Vuk Stefanovié Karadzic.
On uz to napisa 1 R]ecmll{ koji je temel;
SVim nasim novijim r]ecmmma prevede
sv. Pismo Novog Zavjela, napisa mnogo
oramatickih i drugih djela, sve uzornini
Ilarodnm lezikom. Da se nas Jezik znan-
stveno i1 gramaticki utvrdi kao knjizevni
jezik, mnogo Jje pridonio i Gjuro Danicic
svojim jezikoslovnim djelima i prevodom
Pisma Starog Zavjeta. Da ne spomi-
- njemo drugih nlasih trudbenika na i1zuca-
vanju naseg jezika, zasluga je njihova u
prvom redu, da je nas puckl govor postao
knjizevnim jezikom, i to jedinstvenim, svih
Srba i Hrvata. Mozemo slobodno reci, <a
tamo od tridesetih gedima 19. vijeka posia
1 osta nmas kmjizevni jezik majjacim potica-
lom dusSevnog jezika i jedinstva Srba I
Hrvata. Uz tradicijonalnu knjizevnost, koja
nam kazivase da smo braca od iskona, pa
1 ako nas teska sudbina rastavi, da ¢e nas
opet nasa pucka poezija sjediniti, tako 1
jedinstveni jezik, koji nas u Zivo] Tijecl
sjecase da smo oduvijek braca, tada vec
zapote u umjetnoj knjizevnosti da vrsi
djelo naseg ujedinjenja. '

Odnjihani u romanticnoj struji dahom
narodne slobode i zadojeni puckom poezi-
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jom svoga naroda, zaneseni ljepotom i bo-
oatstvom svog jezika. stvorise Hrvati 1 Srbi
dvije skoro iste knjizevne i ujedno nacijo-
nalne 1 politicke struje, sto se mnazivlju:
[lirs Llpokret (u Hrvatskoj) 1 Om]1 a-
dinskipokret (u Srbiji). To su dvije
pojave, moze biti, majljepSe u nasoj srpsko-
hrvatsko] historiji, po svojem zanosu 1 po-
letu, po pregnucu i radu i velikim idejama.
| ako nije postignuto sve Sto se je htjelo
(a mnogo se ujedanput htjelo), ipak onda
su udareni jaki temelji nasem Ujedinjenju
i Oslobodjenju. Odonda pa do danas mo-
zemo skoro svake godine, u velikom dijelu
knjizevnih dJela sto se p‘lSll u Hrvatskoj 1

1 Srbiji, naci sve to viseg postovanja, lju-
bavi 1 zelje za sjedinjenjem rastavljene
brace. Pjesnici 1 knjizevnici postaju apo-
stoli 1 vjesnici bratstva i jedinstva dotada
otudiene brace. Koliko u znanstvenim knji-
cama. toliko u lijepo] knjizi smatramo se
jednokrvnim narodom; Sto je srpsko, drzi
se brvatsko, a Sto je hrvatsko, cijeni se
srpsko. Samo neki, u ljubavi prema ple-
111f4m]{0m imenu, ht]eh su da budemo svi

Srbi, a drugi da budemo svi Hrvati. No

mozemo reci, da se to radilo vise iz ljubavi
nego 11 1z mrznje. No masi velikani nisu
htieli medju nama razlike DOSTUJHCI jedno
i drugo ime, 1 primjerom Su SVOJlIM PO-




—— RD

kazivali da im je sveto jedno i drugo ime-
pak su Sirili nase dusSevno jedinstvo osta-
vivsi buducénosti pitanje imena. No ne smi-
jemo dla zaboravimo, da se je nas narod
u Srbiji i Crnoj Gori mogao mnogo lakse
vaspitati u nacijonalnoj svijesti, gdje bijase
sam sebi gospodar, nego li ona] u Hrvat-
skoj, Bosni i Dalmaeiji, gdje je tudjin bio
gospodar. U Srbiji je na pr. mogla svaxa
umjeina i znamstvena kmjiga ujedno da
bude i najzanosnije uzgojno sredsivo srp-
skog rodoljublja i poticalo protiv tudjina,
dok je u Hrvata trebalo da svaka nastam-
pana stvar prodje strogu cenzuru i Nije-
maca 1 Madzara 1 Talijana! Pa ipak, iako
kadkad malo prikriveno, sva mnajljepsa
umjetnicka djela- miriSu zanosnim TOc0-
ljublijem i1 Zeljom za slobodom i za naru-
cajem brace u slobodi.

Bramko Radicevié¢ prvi poce da
pjeva po nauci Vuka i Dianicicéa, onim c¢i-
stim puckim govorom kojim zbore nase
pucke pjesme. Njegov »Djacki rastanak .
koji je majliepSe svjedoCanstvo pjesnickog
mu talenta, ujedno je i dokaz kiako su onda
mladi Srbi iz Omladinskog pokreta Ijubili
bracu Hrvate. Branko je nazalost miad
umro, ali je stvorio p]esmcl“u Skolu po-
dﬁazavan]a narodnoj pjesmi u pucko] dik-

ciji pjesnickih ukrasa 1 u biranju motiva
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iz marodnog Zivota. On je danas ostao mi-
ljenik-pjesnik mase mladezi, jer kako je
iskreno i vatreno osjeéao, tako je i istinito
ispjevao svoje sretne i nesreine ¢asove Zi-
vota. Milina njegove mladenacke pjesnicke
iskrenosti i priprostosti, bezbriznosti, dje-
luju na dusu Citaoca kao pjev slavujev ili
miris ljubice; njegovo predosjecanje rane
smrii ostavlja nam dojam onoga »kada lisce
Zuil po drvecu«.

U dahu Iljubavi prema svome Kraju,
svome narodu i svome jeziku istaknu se
lcao nas ponajveci pjesnik, crnogorac P e-
tar Petrovié Njegos. Zadojen puc-
tom poezijom, koja je u njegovo doba bila
1 teku po junackoj nasoj Crnoj Gori, u ne-
orestanoj dusSevnoj borbi da podigne . mo-
ralnmo 1 kulturno svoju rodjenu grudu, u
strepnji da sacuva slobodu i neodvisnost
svoje drzavice, on ujedno i vladika i vla-
dar i diplomata, upozma sve zamke i Au-
strije i Turske, a i sve mevolje i mane 1
vrline svoga plemena. Po darovitosti dubok
mislilac 1 poletan pjesnik stvori nam kmii-
7evno djelo Gorski Vijemac, djelo
zoje pripada u najljepse umjetnicke pje-
snicke tvorevine jugoslavenskog naroda.
Opijevao je, kako su Crnogorel u 18. vijeku
procistili svoju zemlju od poturica, a u taj
historicki dogadjaj uplete obi¢aje i mislje-
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nje svog puka, njegovo junastvo i posienie.
njegov kiarakter, njegcovu dusu uopée. A to
Je sve opet protkao svojim filozofskim mi-
slima. svojim dubokim c¢uvstvom pjesnic-
kim i osobitom SlIIlTDElt‘l]OHl prema bragci
Hrvatima pokaza i svojim pismom banu
Jelacicu, kada ga pozivase, da se oslobodi
48 god. od tudjina gospodara i da ¢e mir
on doc¢i u pomo¢ s Crnogorcima. I ovaj nas
velikan umrije mlad, upravo kada se ie
njegov pjesnicki genij stao da razvija |
stvara Kklasiéna djela kao sto je Gorski
Vijenlac«.

Nase herojsko crno&orslxo pleme opjeva
jos idealnije ITvan MazZuranié, naj
veéi pjesnik ilirskog pokreta. Genijalan
kao -1 Njegos, imao Je srecu da izuci Kla-
sicne jezike, da na izvoru c¢ita latinske
pijesnike, pa pjevase i na latinskom jeziku.
U isto vrijeme podade se citanju nasih :ta—
rih dubroviackih pjesnika i pucke poezije
Zamisli da opjeva cetirigodisSnju lmrim
Juznih Slavena protiv Turaka. Uze Crnu
Goru kao simbol mnase krvave hj-’;toriie-
nasih patnja 1 nlaseg herojstva i stvori ve
licanstveno p]esmalﬂo djelo SmrtSmail-
Age Cengica. U tom je djelu primjer-
nom ‘\f]estmom spojio elemenat klasicne,
stare dubrovacke i marodne poezut da mu
nema 'do dianas premeca u nasoj knjizi. |
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Njegos i Mazuranié, koliko su god dva naj-
svietlija uresa naseg umjefnog pjesnistva,
toliko su mam dva majsjajnija primjera ne-
codijeljene ljubavi prema cjelokupnom
nasem narodu, pa on se nazivao Srbin il
Hrvat. |

Teske borbe i junacka djela naseg na-
roda iz novijeg doba opjeva u obliku na-
rodne pjesme bosanski franjevac Gr ga
Martié¢ u »Osvetnicima«. Takav
osvetnik bijase Luka Vukalovi¢, koga ira
Martiéz oviekoviec¢i, a ujedno 1 sebe, UzZor-
nim podrazivanjem narednom stihu 1 puc-
koj bogatoj dikeiji, a osobifo svojom veli-
kom ljubavlju prema marodnim junacinia,
pa bili jedne ili druge vjeroispovijesti.

Dia pjesmom proslavi patnje nase bosan-
ske srajes, a ujedno da opjeva, sto do tada
nitko mije, ljutu ranu naseg roda, koga
viera dovede do strasne mrznje, a tajna
sila ljubavi priblizavaSe, pokusa i uspje-
hom splicanin Luka Botié. Njegove
epske pjesme »Pobratimstvo« i “Bi-
iedna Mara« pravo je biserje u mnasoj
umijetnosti pjesme, po koncepeiji i tenden-
ciji. U sve novijim i bogatijim mislima, u
raznim lirskim oblicima, novim i izvornim
idejama nizu se napred nasi pjesniei lirski,
koji raspaljuju zar ljubavi domovinske,

duh jedinstva medju Srbima i Hrvatima I
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zanose se prorocanskim duhom u nasu ve-
liku buduénost. Nije moguce da im imena
nabrajam radi ogranicena prostora, nego
¢u se osvrnuti na nekoliko njih.

Petar Preradovi¢ i Zmaj J ov.
Jovanovié dva su pjesnika kod nas iz-
vanredne pojave i sa vrijednosti pjesnickih
proizvoda i po njihovo] sreéi silnoj ljubavi
prema narodu srpsko-hrvatskom, koga je-
dnako vole i ne ¢ée da ga dijele u dvoje.
Preradovié je do danas nas najvecl ro:zo-
ljubni pjesnik, a po dubini svojih misli 1
po sSirokoj komnecepeijl 1 originalncsii pro-
rocanskog duha i po vedrini optimizma u
pogledu sveopceg bratstva i ljubavi, jedna
je od najmarkantnijih liénosti i u nasoj
knjizevnosti. Zmaj nema Preradoviceve
dubine misli, ali u jasno¢i misli i u osje-
cajnoj ljubavnoj lirici i njeznosti dikeije 1
u dotjeranijem jeziku mnatlkriljuje FPrera-
dovica. Obojica su mnogo utjecali na raz-
vitak 1 usavrSavanje nase lirske poezije,
a Sto je glavno, utjecali su na cijele gene-
racije i jos utje¢u na nacijonalno i moraino
vaspitanje naseg naroda. Poslije te dvojice
sve vise dotjeruju i usavrsuju nase lirsko
pjesnistvo i1 izvornoséu i novim formama 1
klasi¢nom metrikom i protancanim osjeca-
jima: Vojislav Ilijic i Tresic
Pavi¢ié Sva Cetvorica zauzimlju od-
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litno mjesto u nasSoj najnovijoj knjizevnosti
i po jacini pjesnickog talenta 1 po otmje-
nosti i vrijednosti pjesnickih tvorevina sto
se tide sadrzine i obima. Prva dvojica vec
su mrtvi, a druga dvojica joS stvaraju 1
obogatit ¢e.jos nasu knjizevnu bucaucnost.
Uz njih, uz sve to vidnije napredovanje
nase lirike, isticu se svjeZinom i movinom
i kvalitetom: Santié, Rakig, osonito
Jovan Duéié, a najmladjih ima lijep
broj, koii ¢e lijepo da pristanu uz spome-
nute muéenike jugoslovenskog Parnasa.

Uz bogatu i obilnu liriku razvijala se kod
nas i drama. U razvitku koje mu drago.
knjizevnosti najkasnije se razvije dramat-
sko pjesniStvo, jer je najsavrSenije i naj-
teze. Stoga 1 u cijeloj knjizevnosti svietsko]
ima najmanje velikih dramatskih pjesnika.
U naZoj literaturi spomenut ¢u najvaznije:
Jovan Jovanovié Popovié Ste-
rija uzimao je gradju za drame iz nase
narodne historije, u kojima je crtao ka-
raktere narodnih junaka. Po nasSim prvim
pozornicama davale su njegove drame:
Milod Obilié, Smrt Stevana D e-
ta@anskog, Skenderberg; no bolie
je uspio u komedijama: Laza 1 parTa-
laza, Pokondirena tikva 1t d.

¥
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Ugledao se u velikog francuskog pisca ko-
medija Moliera. Dimitrije Demetar
najbolji je mas dramatik u Ilirskom po-
kretu. Rodom je Grk, postade zanosni Ili-
rac, a svoju dramatsku vjestinu odliéno is-
polji u drami T eutla, kojom htjede da
opomene Ilirce, kako je mnesloga sairla
silne 1 mnogobrojne Ilire iz rimskog vre-
mena. Ta Je drama uzgojno djelovala u
nasem mnacijonalnom preporodu. Mediju
ljepse tvorevine u naSoj knjizi ide i mje-
gova epsko-lirska pjesma, sa dramskim
elementom »Grobmnicko Poljes« u
kkojem opjeva kako su Hrvati protjerali
>pasoglavee« 1 spasili kralja Belu. Sliénim
- dramatskim temama isticu se Jovan S u-
bot 1, Matija Ban i Mirko Bogo-
vV 1¢, pisuci historicke drame, dok Kosta
Tritkovie, vjestak u kompoziciji 1 sa
profinjenim ukusom, napisa '«dosta kome-
dija.

Osobitu brigu oko dramskog pjesnistva
imalo je zagrebacko kazaliSte. Dramama
klasicnoga stila osobitom brizljivescu ob-
radjenim istaknu se FranjoMarkovic.
Njegov: Karlo Dracki, i ako Je sada
malko otezak za pozornicu, ipak pripada
medju nase najljepse tragedije. On je va-
zan pjesnik i po svojim romanticnim epima,.
po svojo] refleksivnoj lirici i estetsko] kri-
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tici. Od novijih masih dramaticara spome-
nut ¢u samo dvojicu: Tresic-Pavi-
¢ica 1 Ivu Vojnovica. Prvi jedanm
najboljih poznavalaca stare klasi¢cne lite-
rature, napisao je drama, koje su uzorak
klasitnosti u masoj] knjizi. Vojnoviec ]2
dramski umjetnik prvog reda. Njegove so-
cijalne drame jace su od onih sa nacional-
nom tendencijom, ali su i ove od sinog
efelzta 1 djeluju vaspitno na mas narod.

I ako nismo jaki u drami kao u liriel,
ipak 1 u to] umjetnosti krocimo pomalo,
ali uspjesno naprijed. Roman i novela ima
kod mas jakih predstavnika. No posljed-
niith 15—20 godina opaza se zasto] u To-
manu i noveli. No nije to samo pojava kea
nas nego Jje slicno i u europsko] knjizi.
Prvi su poceli da pisu tu vrstu lijepe knji-
ce: HHogobo] Atanackovie, Ja-
kov Ignjatovié i August Se-
noa. No najznamenitiji je od njih Senoa
I kvalitetom i kvantitetom. On je prvi u Hr-
vatskoj stvorio citalacku publiku nase
1«:*1]19’9 svojim  historickim  romanima:
»Zlatarevo Zlatog »Kle tviag, pak
novelama, sve iz mase h1st0r1]e daleke do
njegovih vremena. Njegova djela te vrste
isticu se i umjetnickom vjestinom kompo-
zicije stilskom dotjeranos¢u i Zivopisnim
slikama, Do danas je omiljeli pisac mla-
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dezi i imao je jakog uticaja na uzgoj na-
cionalne i moralne svijesti. Inace istakao
se je kao lirski pjesnik, kriticar i upravi-
telj kazaliSta, gdje je preveo velik broj
drama. Umro je mlad, uprav u naponu mu-
zevne 1 stvaralacke snage.

Dok je Senoa pisao vise u idealistickom
pravecu dotle se pojavljuju kod nas pripo-
vieda¢i realiste, po primjeru evropskom.
Pripovijeda¢i hocée da prikazuju ljude 1
svijet kakav zbilja jest a ne onakvim Ka-
kav bi imao da bude. U tome nacinu pisa-
nja istiCu se Laza Lazarevig¢, Jan-
ko Veselinovie. Stevian BSrTe-
m a ¢, a osobito najjaci medju njima L ju-
bomir Babié¢ Djalski, pak Josip
Kozarac, Venceslav Novak, Jan-
ko Leskovar, Borislav Stanko-
vié, Ivo Cipiko, Petar Koci¢,
Dinko Simunovie¢ itd. I nas roman
i novela pokazuju sve to viSe usavrsavanja
i dotjerivanja, no kako rekch, u posljednje
vrijeme nemamo onako jakih predstavni-
ka te vrste knjige, kao Sto ih imadosmo
osamdeset 1 devedesetih godina netom
proslog vijeka. Bit ¢e valjda uzrokom 1 to.
Sto nasSi knjizevnici uopce ne mogu da zive
od pera! A oskudica veliki je mneprijatel]
umjetnickog stvaranja. Zapele su u 1tzda-
vanju (a i u nagradjivanju) nase nekada-
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snje knjizevne institucije, kao na pr. Matica
Hrvatska, koja nekada bijase i u materi-
jalmom smislu ymatica« 1 za nase knjizev-
nike. A fo je velika steta- Lijepa knjiga,
pa se ona ili ¢itala (kao romani i pjesme)
111 na pozornici prikazivala (kao drama)
imaju dvostruki utica] ma preporod i na-
predak svakog mnaroda; daje i radja na-
rodu velikane umjetnike, koji se odadu uz-
goju macionalnom i moralnom svoga na-
roda. Ako zapne lijepa, uzgojna knjiga u
nekom narodu, unisten je jedan od mnaj-
vaznijih ¢inilaca narodnog napretka i pro-
cvata.

Kulturna moc nasega naroda.

Pod 1menom Kkulturne moé¢i jednog na-
roda razumijemo sve ono Sto je neki na-
rod, ili kao cjelina ili preko svojih velikih
pojedinaca ucinio za dobrobit materijalnu
i moralnu svoje otacbine i svoga naroda.
Ti ucinei podignu neki narod do takove
razine umjeinosti, znanosti. graditeljstva,
trgovine, obrta, zemljoradniStva, tvorni-
carstva, prometa, da ta] narod stoji pred
cijelim covjecanstvom kao Jedan organi-
zam kao vazan cinilae, bez kojega
bi cijelo ¢ovjecanstvo bilo nepotpunc
U mazadku, i1li me bi bilo na onom
stupnju visine razvitka i mapretka na ko-
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jemu se danas mnalazi.- Mi s postovanjem
spominjemo kulturnu moé¢ grcku, rimsku,
anglosasku, germansku, romansku, a s po-
nesom isticemo — slavensku. Mi Slaveni
smo danas m svojim kulturnim proizvo-
dima najmladji, jer smo mniajkasnije i mo-
gli da stupimo na kulturno popriste, all
smo 1 najsvjezi, najzdraviji, a da u nama
kliju jaki kulturni zameci, powwdoclmo
svojim djelima. Da mne spominjem veliki
ruski narod, uzmimo malen po broju ce-
ski narod. Sto taj nije stvorio u umjemost
i znanosti, u obrtu i trgovini, pa najzad 1
u politicko] zrelosti! Cehoslovacka danas
moze da se takmi u svemu s nanapredni-
jim narodima ma Svijetu.

Mi Jugosloveni, otkada mnas historija
spominje, bijasmo uvijek sprecavani 1 sva:
kom nasem kulturnom pothvatu. Polozaj
nas geografski, naSe granice, osim sto ma-
lo kada i1 kratko bijahu u naso] vlasii,
svedijerno stajahm izlozene neprijatelju,
koji nas mapadase, a kiada to nije cinio,
onda nas svadjase. I ako je nasa povijest
neprekidna krvava borba s tudjmom, ili
medjusobno gloZenje prema programu na-
Sih neprijatelja, ipak uza sve te neprilike.
koje sprecavaju i miste kulturni rad, mi
smo pokazali kulturnu mo¢ koja je jos zna-
menitija stoga Sto su protiv nje bile sve
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dugovjecne mase zivotne prilike. Kao Sto
coviek, koji zivi u bolesnu ambijentu, ako
uza sve ofrovne bakeile, ostane zdrav, po-
kazuje svoju tjelesnu snagu i zdrav orga-
nizam, tako 1 narod, ako je izlozen prili-
kama zivota, da podivlja u neprestanim
ratovima, pa ipak ostane prijatelj kulture,
1 sto Je vise stvara kulturna djela onda je
1 njemu moé¢ kulture, koju ne ¢e nitko
unistiti.

Prve pocetke nase kulture ubijahu nje-
macki, latinski 1 gréki sveéenici od doba
sv. Cirila i Metoda pa do Sv. Save: kultur-
ni-rad u Dalmaciji udusi mletacka najez-
da osim Sto. Dubrovnik satuva slobodu pa
s njome 1 kulturu; Turéin sprefava kul-
wurne zametke u Srbiji, Crnoj Gori, Bosni
| Hercegovini [i Slavioniiji, jedino krotka
uprava francuska u nasim zemljama htje-
de, da nas kulturno podigne, ali kratko o-
stade kod mas. Mi koji bijasmo pod austro-
ugarskim kopitom kasnije, imadjasmo naj-
lacu neprijateljicu narodne kulture; Srbiji
sinu sunce kada zasjede na prijestolje
pok. Kralj Petar. Tako mi Srbi i Hrvati od
10. vijeka pa do Oslobodjenja i Ujedinje-
nja god. 1918. bijasmo tako reé¢i: na fronti!
i protiv tudjina ili jedni protiv drugih,
Ui u sluzbi tudjina, ali opet na fronti! T
nasa je kulturna moé bila ugusivana baru-
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tom i krvlju, ponizavanjem i iskorenji-
vanjem. Ipak — mnas narod stveri divnu
narodnu knjiZevnost: pjesme epske 1 br-
ske price 1 gatke, basne i poslovice; 1zgra-
di bogati i slatki knjiZevni jezik; nas naro:
porodi Sv. Savu, Dositija, Vuka Stefano-
viéa, Petroviea, Njegosa, Gunduli¢a, Gaja,
Mazuraniéa, Strosmayera, ' Preradovica.
Racgkoga, Skerlica, Vojnovica, Ducica; Li-
sinskoga. Mokranjca MesStrovica. Nas na-
rod podiZe akademije u Beogradu i Za-
orebu, otvori universitete, srednje i ostals
Skole. '

Kulturnu svoju moé¢ pokazase Jugosio-
veni viSe u pojedincima, megoli u kolek-
tivnoj cijelosti naroda. A to je i razumljivo,
kada uo¢imo svoju proslost. U stotinama
tisuéa nasec majzdravijeg elementa mas. g
puka klica kulturne moé¢i ostade zako-
pana, jer ne dodje do prigode, da svoju
moé otkrije. Danas kada smo slobodni
svojoj drzavi drukeija mas sudbina cexa.
No tu sudbinu vialja da sami sebi stvorimo.
Prva je Sto nmam treba jest, da stvorimo
duh jedinstva, medjusobno postovanje 1
ljubav. Ljubav izmedju Hrvata i Srba va-
lija da srudi sve kobne posljedice dugo-
vietne naSe mepovjerljivosti i otudjenosii.
Najvecu paznju podajmo svome prostomiul
puku zemljoradniku tezaku. Ne ostavimo
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ni jednoga sela bez osnovne Skole. Sprije-
cimo tesku bijedu onog dijela naSeg ma-
roda, gdje mu nije moguée da izbije koru
hljeba. Neznanje i bijeda najvise ubija ve-
liki dio naseg puka dobrog. A drugi dio
tamani bolest. Drzava masa, koja ima sto-
tnu poireba ne moze svugdje da doskodi,
ali svugdje moze dobro da uéini nasa inte-
ligencija, ako je prozeta ljubavlju prama
narodu. |

= e o

U mnasem je prostom marodu jaka volja
za kulturom. Svijedokom nam je to, $to su
nasi najveci kmjizevnici, pjesnici, slikari,
Kipari, uéenjaci, sve mahom sinovi prostog
naseg puka. Sretna ih hora slu¢ano do-
vede do skole! A da je tomu darovitomu
narodu dati drugih Skola: obrini¢kih zanat-
lljskih — prema krajevima gdje Zivi — po-
ljodjelskih itd., da nasa obrazovana ruka
poipomaze dijete, koje pokazuje dara za
slikarstvo, pjevanje, rezbarstvo, da jednom
rijecju svi mi intelektualei zapotnemo da
upoznajemo sela i puk i da manje dekla-
mujemo o politici i ljubavi prama otadbi-
ni i narodu po gradovima i varosima, a
da 1skreno pregnemo djelom da radimo
za seoskl narod, kojeg je jo§ oko 709
analfabeta, a barem 407% sirotinje. a 30%
zarazeno malarijom i drugim bolestima,
onda bi smo postali patrioti i graditelji

b
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svoje mlade drzave. Onda bi smo tek ugle-
dali kulturnu mo¢ svoga mnaroda.

U kulturnu moé¢ jednoga naroda pripa-

da i njegova politicka zrelost. Kod svih
velikih naroda vidimo danas, da sto su
kulturniji, to su i politi¢ki zreliji. Politika
je znanost 1 umjetnost i veliko dugo isku-
stvo i velikia kulturna stalozenost. No vr-
hunac je politiGke zrelosti kada Jedinsivo
narodno i unutrasnja solidnost 1mponira
prijateljima i neprijateljima izvanjskim.
No do podpunog dusevnog jedinstva u na-
Soj drzavi mozemo jedino da dodjemo ka-
da podignemo milijune naseg nepismenocg
naroda do pismenosti i prosvjete.
- Syvi nasi wveliki 1 sjami umovi preg-
nuse, da nas kulturnom moéu dovedu do
duha jedinstva, jer su svojom genijalnom
pronicavosti predvidjeli da je m nasem
narodu kulturnom moé¢ latentna 1 da je
obrazovanjem puka maseg freba izazivail,
pak da ¢e onda nase jedinstvo ostati stal-
no i vjetno. Stoga su najveci dobrocigcl
otatbine drzave i naroda oni, koji iskreno.
pregorno, i zanosno Sire pucku prosvijefu.
U puku je naSemu zdravlje, Zivot i nada
nase drzave, pa Sto posteniji, radisniji
savjesniji budu apostoli puka, toliko mnas
seka uspjesSniji, brzi razvitak napredak !
procvat nase drzave.
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